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SYtFOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- nount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SICNUS CONVENT LONNELS 

Les signes coriventionnels suivants sont 	n- 
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur Ia statistique relatives au secret. 

ABBREVIATION 
	

ABRCVIATION 

SIC Standard Industrial Classification. 	CA1 Classification des activités économiques 
(titre Irançais du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0Z8. 

Ti) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

NOTE IONCERNANT CANS IN 

Certaines données des statistiques principales 
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-économique). Les ,tnnées pour les années 
1961 b 1971 so basent sur Ia CTI de 1960, et 
celles pour les années b partir de 1970 selon la 
CAE de 1970. Pour plus do renseignements sur les 
series CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou 
écrire a CANSIM, Statistique Canada, edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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S 	NOTE: Regarding Data for 1982 	id 
Subsequent Years 

Advance summary data on individual SIC's 
will be released in the Statistics Canada 
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they 
are available. More detailed information 
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion. 

NOTA: Concernant les dennées de 1982 et dam 
années subs6quentes 

Des données sommaires anticipées pour chacune 
des CAE seront communiquées dans le Quotidien 
de Statistique Canada (no 11-001F au cata-
logue) des qu'elles seront disponibles. De 
plus amples renseiqnements peuvent être 
obtenus en communiquant directement avec la 
Division des industries manufacturières et 
primaires. 

INTRODUCTION 

To enhance the usefulness of the data and 
to reduce publication costs, the Manufactur-
ing and Primary Industries Division has 
consolidated certain publications. This 
publication is a consolidation of: 

32-206 Distilleries (SIC 1092) 

32-205 Breweries (SIC 1093) 

32-207 Wineries (SIC 1094) 

Some establishments report purchases of 
material inputs instead of materials used. 
Statistics Canada adjusts these purchases by 

S the change in raw materials inventories to a 
value of materials used. Prior to 1978, this 
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only 
at the establishment level. Industry level 
adjustment factors are shown in Tables 4, 10 
and 15 of this publication. 

Some establishments report production 
rather than shipments of goods of own inanu-
facture. Prior to 1978, such production 
figures were included without adjustment in 
the industry's value of shipment of goods of 
own manufacture. To preserve the relation-
ship between shipments, production and the 
value added, these respondents' goods in 
process and finished goods inventories were 
omitted from Table 3 for the years 1975-
1977, thus marginally understating inven-
tories. Beginning with 1978, Statistics 
Canada adjusts such production reports to a 
shipments basis by the net change in these 
inventories. This adjustment is not made to 
reported production of individual commodi-
ties but is done only at the establishment 
level. Table 16 of this publication shows an 
industry-level adjustment factor to recon-
cile production to shipments. Accordingly, 
the tables "Inventories, 1981" include all 
inventories reported. 

INIRODUCT ION 

Dans le but d'accroltre lutilisation des 
données et de réduire les coats de publication, 
la Division des industries manufacturières et 
primaires a consolidé certaines publications. La 
présente publication reqroupe lea industries 
suivantes: 

32-206 !)istilleries (CAC 1092) 

32-205 Brasseries (CAE 1093) 

32-207 Producteurs de yin (CAr 1094) 

Certains établissements déclarent leurs ahats 
de matières premieres plutôt que la valeur de 
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique 
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur 
la variation des stocks de rnatières premieres. 
Avant 1978, cette estimation se faisait par 
produit; depuis lors, elle se fait uniquement aj 
niveau de l'établissement. Les facteurs d'ajuste-
ment au niveau de l'industrie sont présentés aix 
tableaux 4, 10 et 15 de cette publication. 

Uuelques établissements déclarent Ia valeur de 
leur production plutOt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant 
1978, ces chiffres de production figuraient 
intégralement dane la valeur des livraisone de 
produits de propre fabrication. Pour maintenir le 
rapport entre lea livraisons, la production et la 
valeur ajoutée, les ±nnées sir les produits en 
cours et sur les stocks de produits finis de ces 
établissements ont été exclues du tableau 3 pour 
lea années 1975-1977, entraInant une légère sous-
estimation des stocks. Depuis 1978, Statistique 
Canada Fait concorder lea chiffres de production 
a la valeur des livraisons en utilisant de 
ceux-ci la variation nette des stocks. L'ajuste-
ment mentionné n'est pas effectué aux chiffres de 
production des produits individuels mais unique-
ment au niveau de l'établissement. Le tableau 16 
de la présente publication fait état d'un facteur 
d'ajustement au niveau de l'industrie qui a pour 
objet de rapprocher la production aux livrai-
sons. Par consequent , les tableaux "Stocks, 1981" 
inrrit 	 I 	iIM1'k 



-6- 

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may 
report on a fiscal-year basis, the last day 
of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the fol-
lowing year, inclusive. For example, one 
establishment may report for its fiscal year 
ending on June 30, 1981; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28, 
1982; both reports are included in the 1981 
census year. This makes a direct comparison 
between census-year data and other series, 
such as import-export data (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to 
some qualification. 

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89 
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipnts and 
Orders in Hwiufacturinq Industries (Cat a-
loque 31-001). These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. They 
are adjusted to annual census totals as they 
become available. Commodity detail is not 
collected by this survey. 

Direct conarison of import and export 
statistics with shipments data reported for 
commodities of domestic manufacture is not 
always possible. The Industrial Commodity 
Classification (ICC) used for domestic 
products, and the Canadian International 
Trade Classification (CITC) are, however, 
reconcilable and the reader should request 
this for the commodities of interest to him 
from the responsible section of the 
Manufacturing and Primary Industries 
Division in Ottawa (see "Note" on Inside 
Front Cover). 

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les 
établissecnents d&larants. Les enquêts peuvent 
produire une declaration sur Is base de l'année 
financière, dont le dernier jour peut se situer 
entre Is 1er  avril de l'année indiquée et le 31 
mars de l'année suivante, inclusivement. Par 
exemple, La declaration du recensement de 1981 
d'un établissement dorine peut viser l'année 
financière terminée le 30 juin 1981 alors que Is 
même declaration, pour un autre etablissement 
dont l'année financiBre se lermine le 28 février 
1982, portera aussi sur l'année de recensement de 
1981. tine comparaison directe entre les données 
des années de recensernent et des autres series, 
telles les données cur lee importations-exporta-
tions (habituellement aggrégées sur La base de 
l'année civile), doit donc se Faire sous cer-
tames conditions. 

Lee estimations courantes de la valeur des 
livraisons de produits de propre fabrication des 
89 industries manufacturières et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent 
chaque mois dens Ia publication Stocks, livrai-
eons et coandes des industries manufacturibres 
(n° 31-001 au cataloque). Les estimations sor-
tent environ six setnaines aprBs la fin du mois 
spécifié pour Is collation. Les chiffres sont 
rectifiés selon les nouveaux totaux obtenus du 
recensement des manufacturiers lors de leur paru-
tion. Les données en detail sur les produits de 
propre fabrication ne sont pas demandées par 
cette enquête. 

11 n'est pas toujours possible de faire une 
comparaison directe entre les données cur lee 
livraisons de produits de propre fabrication et 
celles sur lee importations et exportations de 
produits. On peut d'ailleurs mettre d'accord 
Classification des produits industriels (CR1) et 
la Classification canadienne pour le commerce 
international (CCCI); et le lecteur peut le 
demander pour lee produits auxquels ii s'inté-
reese, de la Division des industries manufactu-
rières et primaires A Ottawa (voir "Note" 
l'intérieur de Ia page couverture). 

SIC 1092 - Distilleries 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in the manufacturing of 
potable spirits such as whisky, brandy, rum 
and gin; also the establishments engaged in 
manufacturing ethyl alcohol whether or not 
the alcohol is ultimately used to make pota-
ble spirits. Establishments engaged in 
manufacturing alcohols such as methyl, butyl 
or isopropyl are classified to industry 
378 - Manufacturers of Industrial Chemicals. 

The industrial activity has two distinct 
operational aspects: 

CA 1092 - Distilleries 

Cette industrie comprend les établissements 
qui s'occupent principalement de la fabrication 
des spiritueux potables tels que whisky, brandy, 
rhum et gin; aussi les établissements qui s'occu-
pent de l'alcool ethylique qu'il soit destine ou 
non h produire des spiritueux potables. La fabri-
cation des autres alcools, méthylique, butylique 
ou isopropylique, est classée b l'industrie 378 - 
Fabricants de produits chimiques industriels. 

L'activité industrielle a deux formes dis-
tinctes d'exploitation: 
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S 	Distillation of spirits which may be placed 
in bond for maturing and thus not sold in 
the year in which they were produced. This 
-4ccounts for the significant large volume of 
qoods in process inventory in this industry. 
In addition, non-potable alcohol may be pro-
duced and sold in the year it was produced. 

Purchase of matured beverage spirits for 
blending and bottling. In this process the 
blended and bottled commodities are immedi-
ately available for distribution. 

In any analysis of the commodities pro-
duced or sold, due consideration should be 
accorded to the preceding two points and 
also to the volume of activity conducted 
within the industry. See Table 5 for the 
commodity volume and value factors. 

In 1981, this industry had a total of 33 
establishments, the same as in 1980. 

The cost of manufacturing raw materials 
increased from $149.4 million in 1980 to 
$182.9 million in 1981. The cost of con-
tainers increased from $118.1 million in 
1980 to $130.4 million in 1981. Fuel and 
electricity used increased from $24.5 
million in 1980 to $30.2 million in 1981. 
the number of production workers decreased 
:1iqhtly from 2,876 in 1980 to 2,829 in 
1981, while wages for production workers 
increased 8.7% to $63.3 million in 1981. 

La distillation des spiritueux gui sont conserves 
pour le vieillissement et qui ne sont donc pas 
vendus au cours de l'année durant laquelle us 
ont été produits. Ceci justifie limportant 
volume de l'inventaire des produits en cours dans 
cette industrie. Par ailleurs, l'etablissement 
peut produire des alcools non potables qui peu-
vent être vendus au cours de la méme année. 

L'achat des spiritueux vielilis pour les mélanqes 
et la mise en bouteilles. Dans ce cas, les pro-
duits mélanges et mis en bouteilles peuvent être 
mis sur le marché immédiatement. 

Toute analyse de la production ou de la vente 
des produits doit tenir compte des deux points 
susmentionnés ainsi que du volume dactivité au 
dedans de l'industrie. Voir tableau 5 pour le 
produit, le volume et la valeur. 

En 1981, cette industrie comptaut 33 établis-
sements, le même nombre qu'en 1980. 

Le coOt des matières premieres a augmenté de 
$149.4 millions en 1980 a $182.9 millions en 
1981. Le coOt des contenants utilisés a augrnenté 
de $118.1 millions en 1980 h $130.4 millions en 
1981. Le coOt du combustible et de l'électricité 
utilisés a augmenté de $24.5 millions en 1980 a 
$30.2 millions en 1981. Le nombre de travailleurs 
de Ia production a diminué de 2,876 en 1980 a 
2,829 en 1981, tandis que les salaires des tra-
vailleurs de la production ont augmenté de 8.7% 
pour s'établir a $63.3 millions en 1981. 

S 
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TEXT IABII I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1980 and 1981, SIC 1092 

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations on pourcentaqe de certaines donn4es de 1980 a 1981, CAC 1092 

Percentage 

Pourcent age 

Manufacturing activity - Activité manufacturière: 

Value of shipments - Valeur des livraisons 	 + 15.2 
Value of production - Valeur de la production 	 + 13.8 
Cost of raw materials - CoUt des rnatières premieres 	 + 22.4 
Cost of containers - CoOt des contenanis 	 + 10.4 
Value added - Valeur ajoutée 	 + 11.7 

Employment and payroll - Effectifs et rémunérations: 

Administrative and sales staff - Personnel administratif et de vente 	 - 
Average salary of administrative and sales staff - Rémunération moyenne du 

personnel administratif et de vente 	 + 6.5 
Production workers - Travailleurs de la production 	 1.6 
Average hourly rate of production workers - laux horaire moyen des travailleurs 

de is production 	 + 10.9 

TEXT TABLE II. Ratios, 1977-1981, SIC 1092 

TABLEAU EXPLICATIF II. Ratios, 1977-1981, CAE 1092 

Ratios 	 1977 	1978 	1979 	1980 	1981 

percentage - pourcentage 

Raw materials - Matières premieres: 
Production 19.2 16.0 19.4 20.4 22.0 

Containers - Contenants: 
Production 14.7 15.3 16.4 16.1 15.7 

Value added - Valeur ajoutée: 
Production 61.5 64.2 58.7 57.7 56.6 

Production wages - Salaires 	Ia production: 
Production 7.4 7.3 7.7 8.13 7.6 

Production wages - Saiaires a Ia production: 
Vaiue added - Valeur ajoutée 12.0 11.4 13.1 13.8 13.4 
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La série de données de CANSIM sur l'industrie 
des Distilleries porte le numéro de matrice 7522. 
On peut se procurer la consommation de combusti-
ble et d'électricité achetés et utilisés par 
cette industrie, selon la province a partir de 
1974 jusqu'à la dernière année parue, h l'aide du 
numéro de matrice 7752. 

CAE 1093 - Brasseries 

Cette industrie comprend les établissements 
qui s'occupent principalement de Ia fabrication 
des bières, y compris l'ale, le porter, le stout 
et les autres boissons maltées. 

Les livraisons des produits brasses ont auq-
menté de 4.0% en 1981, soit 22 419 177 hecto-
litres par rapport a 21 419 636 hectolitres en 
1980. Le nombre de travailleurs de la production 
est passé de 7,419 en 1980 a 7,862 en 1981, alors 
que le nombre total d'employés auqmentait quelque 
peu. La salaire horaire moyen des travailleurs de 
la production passait de $11.00 en 1980 b $12.26 
en 1981, soit une majoration de 10.9%. 

The CANSIM matrix reference number for 

S the Distilleries Industry is 7522. Consump-
tion of fuel and electricity purchased and 
used by this industry, at the provincial 
level from 1974 to the most recent year 
available, can be requested by reference to 
Matrix Number 7752. 

SIC 1093 - Breweries 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in the manufacture of 
beer, including ale, porter, stout, and 
other malt liquors. 

Shipments of brewed products increased 
4.010, from 21 419 636 hectolitres in 1980 to 
22 419 177 in 1981. The number of production 
employees passed from 7,419 in 1980 to 7 1 862 
in 1981, although the total number of em-
ployees increased only slightly.Average 
hourly earnings of production workers in-
creased 10.9%, from $11.00 to $12.26. 

TEXT TABLE III. Percentaqe Changes of Selected Factors Between 1979, 1980 and 1981, SIC 1093 

TABLEAU EXPLICATIF III. Variations an pourcentaqe de certaines données de 1919, 1980 at 1981, CAC 1093 

5 	 1980/ 	1981/ 
1979 	1980 

per cent - pourcentage 

Manufacturing activity - Activité manufacturière: 
Value of shipments - Valeur des livraisons 	 + 12.9 	+ 19.8 
Value of production(i) - Valeur de Ia production(1) 	 + 13.1 	+ 19.9 
Cost of raw materials - CoOt des matières premieres 	 + 12.6 	+ 25.8 
Cost of containers - CoOt des contenants 	 + 7.0 	+ 24.0 
Value added - Valeur ajoutée 	 + 13.1 	+ 17.6 

Employment and payroll - Effectifs et rémunérations: 
Number of administrative and sales staff - Nombre de personnel 

administretif et de vente 	 + 1.1 	- 3.0 
Average salary of administrative and sales staff - Rémunération 

moyenne du personnel administratif et de vente 	 + 14.1 	+ 9.6 
Production workers - Travailleurs de la production 	 - 	- 
Average hourly rate of production workers' earnings - Taux horaire 
moyen des travailleurs de la production 	 + 11.8 	+ 10.9 

(1) Value of shipments adjusted by the change in value of inventories of goods in process and finished 
goods of own production durinq the Census year. 

(1) La valeur des livraisons a été ajustée par le chanqement dans les valeurs des stocks de produits 
en cours et de produits finis de propre fabrication dans l'année de recensement. 

p 
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TEXT 1ABE IV. Ratios, 1977-1981, SIC 1093 

TA&.EAU EXPLICATIF IV. Ratios, 1977-1981, CAE 1093 

1977 	1978 
	

1979 
	

1980 	1981 

per cent - pourcentage 

Raw materials - Matières premieres: 
Value of production - Valeur de la production 

Containers - Contenants: 
Value of production - Valeur de Ia production 

Value added - Valeur ajoutée: 
Value of production - Valeur de la production 

Production wages - Salaires a Ia production: 
Value of production - Valeur de la production 

Production wages - Salaires N la production: 
Value added - Valeur ajoutée 

The CANSIM matrix reference number for 
this industry, based on the 1970 SIC is 
7523. Consumption of purchased fuel and 
electricity by this industry, at the provin-
cial level from 1974 to the most recent year 
available, can be requested by reference to 
Matrix No. 7753. 

Data on returnable containers purchased, 
previously published in Table 5A are avail-
able on request. Data on duties, taxes, 
fees and licenses paid on products shipped 
previously published in Table 6A are no 
longer collected as they are available from 
other series. 

	

12.8 	11.5 	11.0 	11.6 	12.2 

	

14.9 	14.5 	15.7 	14.8 	15.3 

	

68.3 	70.0 	69.3 	69.4 	68.1 

	

14.8 	14.3 	14.2 	14.3 	13.7 

	

21.6 	20.4 	20.4 	20.7 	20.1 

La série de données de CANSIM sur cette indus-
trie, selon la CAF de 1970, porte le numéro de 
matrice 7523. On peut se procurer la consomraa-
tion de combustible et d'électricité achetés par 
cette industrie, selon la province a partir de 
1974 jusqu'a la dernière année parue, a l'aide du 
no de matrice 7753. 

Les chiffres sur les conlenants restituahh-.s 
achetés, qui se trouvaient jadis au tableau 5A, 
sont disponibles sur demande. Les données sur 
les droits, taxes, frais et permis payés 
l'égard des produits livrés trouvées autrefois au 
tableau 6A ne sont plus recueillies, parce 
qu'elles sont disponibles dans d'autres series. 

SIC 1094 - Wineries 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in producing wines and 
cider with alcoholic content. 

In 1981, the number of establishments 
remained the same as in 1980, 32. 

Consumption of grapes decreased for a 
second consecutive year, passing from 51 164 
metric tonnes in 1980 to 47 621 metric 
tonnes, a 6.0% decrease. Meanwhile, the 
consumption of purchased wines for blending 
increased by 8.3%, passing from 185 361 
hectolitres in 1980 to 200 737 hectolitres 
in 1981, comparatively to an increase of 
99.9% in 1980 aqainst 1979. (See Table 15.) 

CAC 1094 - Producteurs de yin 

Cette industrie comprend les établissements 
dont l'activité principale est la production du 
yin et du cidre alcoolisé. 

En 1981, le nombre d'établissements est de-
rneuré le même qu'en 1980, soit 32. 

['utilisation de raisins a diminué pour une 
seconde année consecutive, passant de 51 164 ton-
nes métriques en 1980 a 47 621 tonnes métriques, 
soit 6.0% de moms. D'autre part, l'usaqe de vms 
achetés pour coupage a augmenté de 8.3%, passant 
de 185 361 hectolitres en 1980 a 200 737 hectoli-
tres en 1981, comparativement a une augmentation 
de 99.9% en 1980 par rapport a 1979. (Voir ta-
bleau 15.) 

4 
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The quantity shipped of bottled grape 
'  wine increased by 13.6% to 815 790 hecto-

litres, while the value increased 16.1 10 to 
$124.8 million in 1981. (See Table 16.) 

Imports are presented in a new Text 
Table VI for 1977 to 1981. 

La quantité livrée de yin de raisin embou-
teill6 a augmentd de 13.6% pour se chiffrer a 
815 790 hectolitres, alors que la valeur de ces 
livraisons représentait $124.8 millions en 1981, 
soit une augmentation de 16.1%. (Voir tableau 
16.) 

iant aux importations, elles sont présentées 
au nouveau tableau explicatif VI pour les années 
1977 6 1981. 

TEXT TABLE V. Percentage changes of selected Factors Between 1980 and 1981, SIC 1094 

TABLEAU EXPLICATIF V. Variations en pourcentaqe de certairies données de 1980 A 1981, CAE 1094 

Per cent 

Pourcentage 

Manufacturing activity - Activité manufacturière: 

Value of shipments - Valeur des livraisons 	 + 12.6 

Value of production - Valeur de Ia production 	 + 9.8 

Post of raw materials - CoOt des matières premieres 	 + 11.3 

Cost of containers - CoOt des contenants 	 + 17.8 

Value added - Valeur ajoutée 	 + 5.0 

Employment and payroll - Eiffectifs et rémunérations: 

Administrative and sales staff - Personnel administratil et de vente 	+ 2.5 

Average salary of administrative and sales staff - Rémunération moyenne du 
personnel administratif et de vente 	 + 14.3 

Production workers - Travailleurs de la production 	 + 7.8 

Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs 
de is production 	 + 16.7 
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TEXT TAILE VI. Imports of Wines, 1977-1981, SIC 1094 

TAEAU EXPLICATIF VI. Importations de vine, 1977-1981, CAt 1094 

Grape wines, still, table strenqth 

Vms de raisin, non mousseux, ordinaires 

1977 	1978 	1979 	1980 	1981 

1-tectolitres 	 788 730 	921 661 	893 072 	991 285 	1 082 594 

Thousands of dollars - Milliers de dollars 	88,695 	116,943 	114,426 	131,729 	130,052 

Grape wines, sparkling - Viris de raisin rnousseux 

1977 	1978 	1979 	1980 	1981 

Hectolitres 	 73 131 	70 099 	59 760 	54 071 	68 721 

Thousands of dollars - Milliers de dollars 	14,539 	15,855 	15,461 	16,125 	22,101 

Source: Statistics Canada, Imports, Catalogue 65-203, Annual. 
Source: Sa istiqire Canada, Importations, no 5-203 air eataloque, annuel. 

the CANS I M saL ri x reference nunih' r for 
the Wineries Industry is 7524. Consumption 
of fuel and electricity purchased and used 
by this industry, at the provincial level 
from 1974 to the most recent year available, 
can be requested by reference to Matrix 
Number 7754. 

La série de données de CANSIM stir lindustrie 
des Producteurs de yin porte le numéro de mat rice 
7524. On peut se procurer la consommation de 
combustible et d'61ectricit6 achetés et utilisés 
par cette industrie, selon is province a partir 
de 1974 jusqu'à la dernière année parue, 6 l'aide 
du numéro de matrice 7754. 
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ICES Fl 1. Pririp.l Stati.t.ic., 1973-1981 	 SIC 1092 	Diet [harlem 

lais FAIl I. St.ti.tiqur. pririples, 1913-1981 	 C% 1092 	Oiatilleriee 

Mister Manufacturing activity - Activit4 aanufacturikre Total activity - Activitt totale 
of  
estab- 
han- Production and related Coat of Coat of Value or Value Nrster of E9,loyees Value 
ments workers fuel and materials shipments added working added 

elec- and of goods owners 
Noebre Iravailleura de Is tricity supplies of own and Salaries 
d'6ta- production at assimiles Isanu- partners 
blisse- fecture  
menta 

N,.a,ter Thousands Wages CoOt do CoOt des Valeur des Valeur Nostre de Nuaber Salaries Valour 
of man- coabus- matikres livraiaona ajoutle propriC- and wages ajout4e 
hours tible at at four- de produits taires at 
paid de l'6lec- niturea de propre associls 

triclté fabrication actifa 
Wo,thre Milliera Salaires 

d'heures- Fiorrbre Traltementa 
hovanes et salsires 
payCes 

thousand,, of dollars thousands or dollars 

milhiers de dollars ailliers do dollars 

1973 31 3,411 7,306 33,272 6,922 147,641 432,658 303,418 - 6,209 65,174 305,389 

1974 31 3,424 7,422 38,079 9,123 196,012 488,010 354,176 - 6,203 78,184 338,346 

1975 31 3,192 6,904 40,386 10,566 198,848 500,492 354,479 - 5,992 81,555 337,559 

1976 30 3,1830 6,305 41,257 11,740 189,874 503,837 326,383 - 5,708 85,266 328,853 

1977 30 2,836 6,043 42,632 14,415 208,841 567,145 356,672 - 5,414 89,551 760,557 

1978 54 2,630 5,615 42,537 14,044 194,979 592,274 374,198 - 5,187 91,646 578,165 

1979 33 2,741 6,068 50,795 19,894 253,584 616,765 388,825 - 5,314 104,202 394,518 

I 

oundland - Terre-
'.r,Jve 

e [dward island - 
I"-du-Prince-douard 
i Scotia - Nouvelle-
vise 
Brunswick - Nouveau-

Brunswick 
Quebec 
(kit an o 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Cohtetis - Ca- 

lost ic-Br itannique 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires du 
Nord-Ouest 

CAMA04 

1981 

Newfoundland - Terre-
Nevive 

Prince Edward Island - 
I e-du-Prince-ldouwrd 

Nova Scotia - Nouvolle- 
coase 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Quebec 
lint ann 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Coluntia - Ca- 

lontie-Britsnnique 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Ternitoires du 
Nerd-Quest 

CANADA 

"ntaqe change - Tans 
variation 

'1980 

1990/1981 

1,503 
3,051 

$97 

5,5119 

S 

31,429 
70,164 

S 

8,798 

121,290 

93,278 
287,723 

35,157 

429,140 

S 

	

1,564 	36,207 
	

102,678 

	

2,984 	73,334 
	

290,081 

	

a 	a 

	

409 	9,788 
	

38,499 

	

5,528 	132,112 
	

484,077 

	

* 2.5 	1 .. 16.4 	• 8.8 

	

• 0.3 	* 8.9 	• 12.8 

	

5 
	

K 

	

S 
	

K 
	

S 

9 
	

725 
	

1,518 
	

13,782 
	

8,021 
	

73,920 	164,601 
	

93,441 
14 
	

1,509 
	

3,245 
	

31,849 
	

10,841 
	

186,297 	377,665 
	

242,158 

	

S 
	

IC 	 S 

	

S 
	a 	 * 	 S 

3 
	

5 
	

S 	 S 
	

K 

7 
	

217 
	

417 
	

4,486 
	

1,409 
	

19,598 	I 
	

35,383 

33 
	

2,816 
	

6,043 
	

38,239 
	

24,451 
	

284,883 1679,091 
	

422,175 

9 
14 

3 

3 

3, 

S 

a 
747 

1,428 

S 

219 

2,829 

S 

1,477 
3,100 

427 

5,923 

S 

S 

15,783 
33,071 

5,076 

63, 308 

'C 

9,929 
13,110 

1,555 

30,204 

92,639 
162,915 

21,217 

330,666 

182,446 
444,149 

56,626 

782,096 

96,634 
285,338 

38,839 

471,559 

• 4.9 	- 0.8 	* 14.7 	• 22.9 • 12.3 	• 10.1 
	

+ 8.6 

- 1.6 	- 2.0 	• 8.7 	• 23.5 	a. 16.1 	a. 15.2 
	• 11.7 
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TP&E 2. Principal Statistic, classifled by Total Employed,(1) 1981 
	

SIC 1092 	Distiller ic, 

IA&EAU 2. Statiatiques prmncipales suivant Is n,ed,re total de perasesies occupées(1), 1981 
	

CN 1092 	Distiller,- 

Nuriber Manufacturing activity - Activitê manufacturikre Total 	activity - Activit6 totale 
of  
eatab- 
liali.- Production and related Cost of Cost of Value of Value Nu.nber Employees Value 
cents workers fuel and materials shipments aided of aided 

elec- and of goods working 
Nombra Travailleurs de 	Is tricity suppites of own owners Saiari8s 
d'éta- production at assiisil6s manu- and 

Average rusnber employed blisse- facture partners  
cents 

Noe*,re smywn d ' esployda &aber Thousands Wages CoOt do Co1)t des Yaleur des Valaur Nombre Tejuaber Salaries Yaleur 
of man- conibus- matiCres livraisons ajout6e de and wages ajoutde 
hours tible at at four- de produita proprid- 
paid de I ' êlwc- nitures de propre taires 

tricitd fabrication at 
Noaibre MUliers Salaires aaaocids Novibre Iraitements 

dheures- actifa et salairea 
hocees 
paydes 

thousands of dollara thousands a dollars 

milliera de dollars rsilliers de dollars 

}  
3 	 6 	 56 	22 894 1,898 1,161 - 15 305 1,377 

10- 	19 	 4 26 	49 	 502 	365 3,506 6,016 2,735 - 60 1,043 2,973 
20- 49 	 6 125 	267 	2,978 	3,703 36,781 60,733 26,890 - 205 4,81)8 28,843 
50- 99 	 6 264 	549 	5,393 	3,579 39,052 65,031 26,006 - 360 8,031 26,179 

1181-199 	 6 576 	1,175 	12,705 	7,245 61,461 146,164 91,649 - 81)4 18,224 92,670 
200-499 	 7 
500-999 	 - 1,835 	3,875 	41,674 	15,290 188,952 502,254 323,118 - 3,142 75,114 333,269 

1,000 or over - ou plus 	1 

Head offices, sales of- 
fices and auslllary 
,,iits - Sieges onciaus, 
bureaus de veote at 
unites ausillaires 	i 	. .. ... 	... 	 . .. ... ... - 942 24,587 - 1.234 

TOTAL 	 33 2,829 	5,923 	63,300 	30,204 330,646 782,096 471,559 - 5,528 132,112 484 1 011 

U)inciuces icraing owners am pariners. 
(1) Lea propriCtaires et associds actifs sont inclus. 

ie&t 3. Inventories, 1981 
	

SIC 1092 	Distilleri,- 

T&LA1J 3. Stocka, 1981 
	

CAt 1092 	Diatilleries 

Manufacturing activity - Activit6 manufacturibre Non-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, Goods in process Finished products purchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
Matibres, Produits en cours Produits finia de Act ivitC non- 
fourniturea, propre fabrication onnufacturihre - 

etc. Prodjits vu 
eat ikres achetés 
pour is revente 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Opening - Ouverture, 
Masfoundlaid - Terre-Cause 
Prince Edward Island - tle-du-Prince-Cdouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ocosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Ondbec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Coluvbia - Colombie-Britannigue 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires du Nord-Oneat 

Canada 

Closing - Ferseture, 
wfoundland - Terre-Cause 

Prince Edward Island - tle-du-Prince-Cdouard 
Nova Scotia - Nouvelle-lcosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec 
Ontario 
ManItoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Colivnbla - Coloebie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires du Nord-Onest 

Canada 

K v a S - 

5 

15,902 
5 

113,803 
5 

11,557 
5 

141,262 
- 

14,952 
31,135 

5 

212,716 
5 

40,911 
5 

284,762 
5 

1,212 
- 

5 

5,652 
0 

51,192 
5 

4,283 
5 

41,127 
- 

405 

57,564 455,007 60,982 573,553 16.569 

v 
16,835 

5 

126,562 
5 

15,554 

	

X 	 - 

	

158,951 	 - 

30,238 
v 

239,185 
v 

31,657 
5 

5 

	

301,080 	 422 

	

5 	 - 

v 5 

6,910 

0 

34,700 5,759 

- 

47,369 

59,262 500,212 58,088 625,562 	 467 
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S 	TAIS F A. MaterIals ia -id Suppl lea Used - Monufacturinq Activity. 1980 and 1981 

IAYIIAU A. MatiArea at roumiturea utjljsáem - Actjvjté mumufacturibre, 1980 at 1981 

SIC 1092 

CAC 1092 

DistIlleries 

Oi.tiIleriea 

1980 1981 

Quantity - Quantité Cost - Coat Quantity - QuantitA Cost - CoOt 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollars tonnes dollars 

tonnes mulliers de tonnes n'illierm de 
métriques dollars métriques dollars 

Materials used - Mat ibres utilisAesi 

Cereal flakes, grits and seals - flocons, grains broyAs 
et semoules de cArAales: 

Corn - MaIn 416 238 59,455 420 797 74,824 
Barley - Orqe 

57 469 

1  
9,374 49 436 9,822 Other cereal 	flakes, grits and meals 	Astres flocons, 

grains broyAs at seeoulps de céréelos 

Malt, barley, Canadian - Halt d'orqe, canadian 12 	598 4,018 9183 3,580 
Malt other than barley - Malt sutre qua dorge 1 956 529 1 	927 687 
Snoar - Sucre 2 802 2,111 2 928 2,533 
Molasses inedible - Mdlasse non comestible 25 780 4,234 33 129 6,066 
Yeast - Lexure 155 141 216 168 

hectolitres hectolitres 

Water purchased - Lou achetde .,. 724 ... 915 
Food flavourings, extracts and essences - Assaisonnements 

alimentaires, estraits at essences ... 2,632 .. 2,212 

Denaturants - Ddnaturanta: 
Wood alcohol - Alcool de bois 

153 167 ii hr - Autres 

matured - 	Pins pr3ris ... (1) ... (1) 
ased ethyl alcohol used In manufacturing (proof) - 

' -al dthylique scheté pour uaaqe dana Is fabrication 
000e) 70 971 2,182 15 674 3,104 

-'ge spirits purchased for bottling and blending 
roof) - Boissons alcooligues achetAes pour misc an 
iteilles et mélange 	)preuoe): 

Whisky 730 193 30,998 413 502 34.621 
Brandy 18 088 2,515 13 060 3,184 
Gin 8 564 448 4 470 478 
Rum - Rh,, 160 	778 9,797 92 222 11,932 
Liqueurs, cordials, etc. - liqueurs, cordlaus, etc. 4 619 641 2 983 677 
Other bexerage spirits - Autres boissons alcooliqoes 51 960 2,351 ... 2,626 

[nzymes 1,198 ... 1,281 

All other materials and counçonents used - Testes sutres 
riatibres at coaposantes utilimAes 16,544 ... 23,374 

Adjustmnt for establishments reporting purchases rather 
than materials used - Ajuste.aent qui tisnt coapte des 
Atablisnements ddclarant lea achats 8 Is place des 
metibres utilisAes ... - 601 ... 645 

Containers and other packaging materials and supplies 
used - Contenants et autres setibrem at fournitures 
deaballaqe utilisAs: 

Bottles - Bouteilles 77,532 ... 79,131 
Cartons, folding and set-up - Cartons plients at montAs 4,878 ... 6,296 
Cartons, corrugated - Cartons an carton module ... 5,668 ... 7,733 
Closures, caps and crowns - fereetures, capsules et 

couxercies ... 6,920 ... 7,005 
Cooperage - lonriellerie ... 4,157 ... 5,191 
Labels, body sod neck - Ctiquettes, pour boutmilla at 

qoulot ... 7,972 ... 8,995 
All other - bus autres ... 10,970 .. 16,032 

Querating, maintenance and repair supplies used (esciuding 
fuel) 	- Four-niturea desploitation, d'entretien at de 
reparation utilisCes (sauf to coir4ustible) ... 12,046 ... 13,035 

Amount paid out to others for work done on materials owned 
s establishments - Montsnt sersé 8 d'autres pour tra- 

affectuC sur des matikrea appartenant sos Ctablisse- 
5,298 . .. 4,332 

10141 ... 284,885 ... 330,646 

:11 Confidential; included in "All other materials and coeganents used". - Confidentiel; inclus dana "boutes sutres matikres at roquosantas utilisAes'. 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own I4anufacture, 1980 and 1981 	 SIC 1092 	Distilleries 

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981 	 CAI 1092 	Distilleries 

1980 	 1981 

Value(1) Value(l) 
Quantity - Quantit6 Quantity - Quantité 

Valeur(l) Valeur(1) 

bectolitres of thousands hectolitres of thousands 
absolute alcohol(2) of dollars absolute alcohol of dollars 

hectolitres milliers hectolitres milliers 
d'alcool absolu(2) de dollars d'alcool absolu do dollars 

Products - Produits: 

Non-matured beverage spirits - Boissons 
alcooliques non mOries: 

Whisky 
Rum - Rhum 
Brandy 
Gin 
Vodka 
Other beverage spirits - Autres boissons 

alcool iques 

Matured beverage spirits - Boissons 
slcooliques mOries: 

Whisky: 
Canadian (rye) - Canadien (de seigle) 
Highland 
Other kinds - Autres sortes 

Rum - Rhum 
Brandy 
Gin 
Vodka 
Liqueurs, cordials - Liqueurs, cordiaux 
Cocktails, prepared - Cocktails préparés 
Other beverage spirits - Autres boiasons 

alcooliques 

Industrial alcohol - Alcool industriel: 
Denatured (for end use in antifreeze, 

perfume, solvents, hospitals, labora-
tories, etc.) - Dénaturé (utilisé dana 
Is fabrication des antigels, des par-
fuss, des solvants, ainsi que dana lea 
hôpitaux, lea laboratoires, etc.) 

Not denatured - Non dénaturé 

318 461 25,602 273 266 23,954 
(3) (3) 66 382 3,050 
(3) (3) 853 412 

4 975 345 6 798 535 
16 463 1,148 17 916 1,527 

30 400 2,219 7 793 933 

1 	144 	116 435,108 1 088 917 496,54 9  

115 583 57,998 138 334 73,778 
11 	905 7,794 12 448 8,841 
62 207 26,522 58 395 30,791 
99 953 43,234 98 760 47,581 

26 206 23,568 29 174 26,865 

- - 6 494 1,165 

(4) 
	

(4) 
(4) 
	

(4) 

I 

metric 	 metric 
tonnes 
	 tonnea 

tonnes 
	 tonnes 

métr iques 	 rrétriques 

Other products and by-products - Autres 
produits et sous-produits: 

Distillers' grains, dried - Grains de 
distillerie s6ch4s 

Distillers' grains, sold wet - Grains do 
distillerie non séchés 

Distillers' solublea - Solubles do 
dist illerie 

All other products - bus autres produits 

See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) b is fin du tableau. 

116 328 	19,716 	282 490 	24,968 

	

(4) 	... 	 (4) 

	

(4) 	... 	 (4 

	

34,13 	... 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981 - Concluded 	 SIC 1092 	Distilleries 

TABLEAU 5. Livraisona de produits de propre fabrication, 1980 et 1981 - fin 	 CA( 1092 	Distilleries 

1980 	 1981 

Va lue( 1) 
Quantity - Quantité 

Valeur(1) 

thousands o 
dollars 

mjlljers de 
dollars 

Value( 1) 
Quantity - Qusntité 

Valeur(1) 

thousarxis 0 
dollars 

milliers de 
dollars 

Amount received in payment for work done on 
materials and products owned by others - Mon- 
tsnt recu an paiement de travail exécuté sur 
des matières at des produits appartenant a 
dautres 	 ... 	 4,344 	 ... 	 5,618 

Adju8tment for value of sales taxes, excise 
duties and outward transportation charges 
which could not be deducted from individual 
corvuuodlty items described above - Rec-
tification pour tenir compte de la vleur des 
taxes de vents, des droits d'accise et des 
frais de transport vers l'extérieur qui nont 
pu être déduits de chacun des produits décrits 
ci-dessus 	 . -. 	 - 2,820 	 ... 	 - 3,854 

AftJIISTED VALUE OF SHIPMENTS AM) W(FK WM - 
TOTAL - VALIUR ICTJFIEE (ES LIVRAISOP6 El LJ 
TRAVAIL EXECUTE 	 ... 	 619,091 	 ... 	 782,096 

(1) Values exclude sales taxes and other duties. 
(1) Lea valeurs n'incluent pas les taxes de vente et autres droits. 
(2) In 1980, the quantities were reported in proof gallons; in 1981 we collected the quantities in litres of absolute 

alcohol, the 1980 figures in this column have been converted using the following factor: proof gallons x 2.605 = litres of 
absolute alcohol. 

(2) En 1980, las quantités étaient rspportées en gallons preuve; en 1981 nous avons recueilli les quantit6s en litres d'alcool 
absolu. Lea données de 1980 qui fiqurent dana cette colonne ont été converties en utilisant le facteur suivant: gallons 
preLive a 2.605 = litres dalcool absolu. 

(3) Confidential; included in 'Other beverage spirits". 
(3) Conuidentiel; inclus dans 'Autres boissons alcooliques". 
(4) Confidential; included in 'All other products". 
(4) Confidentiel; inclua dans "bus autres produits". 

TABLE 6. Production of New Spirits mid !ndimtrial Ethyl AlcoIE1, 1971-1981 	 SIC 1092 	Distilleries 

TABLEAU 6. Production de boiamons alcooliques at d'alcool ethylique industriel, 1917-1981 	 CAl 1092 	Distilleries 

1977 	 1978 	 1979 	 1980 	 1981 

hectolitres of absolute alcohol - hectolitres d'alcool absolu 

Beverage spirits - Boissons alcooliques: 

Diatilled from grain - Distillées 4 partir de grains 
1i 

	

	lled from molasses, fruits, etc. - Distillées 4 partir 
oe nélaase at de fruits, etc. 

	

2 698 378 	2 040 196 	2 863 994 	3 044 654 	1 798 123 

	

137 955 	115 536 	154 948 	138 610 	96 765 

rkj:trlal ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel 	 x 	 x 	 x 	 x 	 x 



5 

'C 

S 5 	 5 

5 	 5 

u 5 S 

4, 
3 '  

1, 

12, 

109,27s 
102,502 

9,705 
9,700 

14,582 

31,892 

301,170 

275,269 
360,666 
25,607 
24,322 
32,889 

88,574 

863,844 

256,641 
359,599 
25,517 
24,426 
32,325 

88,820 

842,225 

S S 

8,687 102,625 
8,693 119,484 
1,104 13,519 

851 1 1,081 
965 17,999 

	

2,033 	37,458 

	

25,069 	347,125 

365,290 
484,315 
39,497 
37,864 
51,907 

122,435 

1,205,530 

2,092 
2.547 

311 
273 
366 

1,038 

7,419 

4,402 
5,508 

651 
591 
784 

2,134 

15,728 

47,925 
63,261 
6,761 
6,300 
8,695 

23,862 

113,956 

8 
	

S 
	

j 
	

S 	 S 

a 
	

5 

	 P 	S 	 S 

5 5 

121,237 299,823 
109,074 402,1106 
10,705 27,7118 
10,062 25,197 
22,550 83,961 

36,001 	 97,305 

334,316  

420,917 
544,791 
44,345 
39,942 

122,211 

142,987 

1,444,113 

2,273 
2,542 

319 
250 
655 

1,063 

7,862 

4,693 
5,326 

661 
567 

1,334 

2,075 

¶6,238 

57,754 
67,492 
7,559 
6,577 

15,151 

26,635 

199,137 

10,206 
10,954 
1,235 

965 
2,174 

2,926 

31,454 

122,182 
140,100 
15,488 
13,982 
37,654 

43,536 

433,453 

	

289,188 
	

4,646 

	

400, 398 
	

3,862 

	

27,772 
	

429 

	

25,387 
	

368 

	

83,824 
	

897 

	

97,590 
	

1,392 

	

990,651 
	

12,637 

I 
* 12.9 + 	13.1 ... • 0.4 + 14.8 

-v 	19.8 .. 	17.6 ... . 	2.4 * 	11.0 • 	lh.2 

+ 23 
	

+ 14.4 	• 21.1 	• 12.6 

• 60 
	

.. 3.2 
	

• 14.5 	v 25.5 	.. 24.9 
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18811 7. Principal Statiatica, 1977-1981 	 SIC 1097 	Brer,,n 

T#&EAU 7. Statimiiquea principala., 1913-1981 	 CAC 1093 	Brmaenr:. 

Number Manufacturing activity - Activitd manufacturikre 	 Total activity - Activit4 totale 

of  
eatab-. 
lish- 	Production and related 	Coat of 	Coat of 	Value of 	Value 	Number of Employees 	 Value 

mania 	workara 	 fuel and 	materials shipments 	added 	working 	 added 
mime- 	and 	of goods 	 ownera 

Nombre 	Travailleurs de is 	 tricity 	aupplies of oar, 	 and 	SalariAs 

dta- production at mesimilAs 	 menu-, 	 partners 

blieae-  	 lecture  
.enta 

lkjaber Thousands Wages 	Coot dv 	CoOt des Valeur des Valeur Nombre de Number Salaries 	Yaleur 

of man- 	 cumbus- 	mat lkrea lieraisons a,jout6e proprié- 	 and wages 	ajoutAe 

hours 	 tibia et 	at four- de produits 	 tairea at 
paid 	 de l6lec- nhturee 	de propre 	 maaoclés 

incite 	 fabrication 	 actiVe 
Nombre Milliers Salairea 

d'heurea- 	 Noeibre Traitements 

homn,es 	 at salaires 

psyAes 

mill tars ic della 
	 millierm de dollars 

CANNM: 

1973 42 

1914 44 

1975 44 

1976 42 

1977 41 

1978 41 

1979 41 

1980; 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 4 

Prince Edward Island - 
IIe-du-Prince-douard - 

ICe. Scotia - Nouvelle- 
Ccoeme 2 

New Prunseick - Nouveau- 
Bronewick 2 

Ondbec 3 
Ontario II 
Manitoba 3 
Saskatchewan 5 
Alberta 5 
British Columbia - Ow- 

lombie-Bnitannique 6 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
et Territoires dv 
Nord-Ouest - 

CNIMSA 41 

Newfoundland - Terre- 
T4euve 4 

Prince Edward Island - 
I le-du-Pr ince-Cdouard - 

Nova Scotia - Nouvelle- 
comse 2 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 2 

QuAbec 3 
Ontario TI 
Manitoba 3 
Saskatchewan 4 
Alberta 5 
British Columbia - Co- 

Imbie-Britannique 6 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
et 	lerrutoires dv 
Nord-Ovest - 

CANADA 40 

Percentage change - Tuu 
de variation: 

1979/1980 - 

1980/1981 - 2.4 

	

6,126 
	

12,950 
	

65,260 
	

6,849 
	

146,131 
	

532,0% 
	

383,300 
	

10,507 117,594 
	

391,031 

	

6,709 
	

13,711 
	

80,706 
	

9,135 
	

196,079 
	

612,870 
	

414,965 
	

11,421 145,219 
	

423,722 

	

7,011 
	

14,735 
	

100,302 
	

12,153 
	

221,142 
	

693,657 
	

460,352 
	

11,652 172,441 
	

476,230 

	

1,033 
	

14,726 
	

112,385 
	

14,897 
	

241,947 
	

736,052 
	

481,663 
	

11,632 194,643 
	

493,645 

	

7,262 
	

15,192 
	

124,942 
	

16,981 
	

250,544 
	

845,459 
	

577,367 
	

12,112 216,8)5 
	

587,111 

	

7,113 
	

14,922 
	

131,943 
	

18,645 
	

258,382 
	

920,543 
	

646,232 
	

11,895 228,977 
	

654,809 

	

7,419 
	

15,377 
	

152,180 
	

20,694 
	

308,410 
	

1,067,571 
	

744,493 
	

12,290 262,366 
	

747,129 
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1A&E 8. Principal Statistics Classified by Total Eiloyad,(1) 1981 
	

SIC 1093 	Breweries 

T41)LCAU 8. Statiatiques principalea solvent Is ,x,re total do parmemem occupee.(1), 1981 
	

CAt 1093 	Bremeeries 

Number 	Manufacturing activity - Activité manufacturlère 	 Total activity - 8ctivité totale 
of  
eatab- 
liah- 	Production and related 	Coat of 	Coat of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	 Value 
santa 	workers 	 fuel and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

alec- 	end 	 of goods 	 werking 
Nombre 	Iravailleura do Is 	 tricity 	supplies 	of own 	 oaners 	Salaries 
d'éta- production et asaimilAs 	 and 

Average number employed 	blisam- 	 facture 	 partners  
rents 

Noiebre moyan d'empioyéa 	 Number Thousands Wages 	CoOt dii 	CoOt dee 	Valeur des Valeur Nosdire 	Number Salaries 	Valeur 
of man- 	 combus- 	eat ibrea 	livraisona ajoutAe de 	 and wages 	ajoutCe 
hours 	 tible et 	et four- 	de produits 	 propriA- 
paid 	 do l'élec- niturea 	Is propre 	 taires 

tricitA 	 fabricatian 	 et 
Norbre 	Milliers 	Salairea 	 ansociCs Noatire Traitements 

d'heures- 	 actifs 	 et salaires 
hormes 
payCes 

0- 4 
5- 9 

10- 19 
20- 49 
50- 99 

100-199 
200-499 
500-999 

1,000 or over - o,., plus 

Mend offices, sales of-
fices and auviliary 
units - SiVoes sociaus, 

milliers do dollars 

166 342 3,462 728 

5 297 651 7,736 1,284 
13 1,422 2,941 33,946 4,700 
8 	I 	2,137 4,330 52,262 7,827 
3 1,567 3,281 43,977 6,709 
3 2,273 4,693 57,754 10,206 

19,130 	1 12,533 

	

44,667 	28,524 

	

231,664 	147,352 

	

400,497 	280,253 

	

323,239 	232,801 

	

420,916 	289,188 

trousanos or 

miliiecs do 

- 	 243 	5,061 

- 	 414 	11.115 
- 	1,892 	46,827 
- 	2,581 	64,391 
- 	2,167 	63,760 

5,340 143,162  

Oouiars 

iollsrs 

12,532 

28,387 
147,643 
280,776 
234,962 

299,162 

5,695 

15,071 
82,012 

119,513 
88,980 

122,182 

 

bureaus do yenta at 	- 
unites auviiieires 	 ••0 

0181 	 4(1 	I 7,862 	I 16,238 199,137 	31,454 	433,453 1,444,113 	1990,651 	- 	12,637 334,316 1,003,462 

Includes workinq owners and partners. 
Lea propriCtaires vi assvciAs actifs soot inclus. 

   

bOLE 9. 	Inventories, 1981 

JV1ILIAU 9. Stocks, 1981 

SIC 1093 	Breweries 

CAt 1093 	Branoeriee 

Manufacturing activity - ActivitA manufacturibre Nun-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, Cooda in process finished products p.jrchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
Mntikres, Produits an cours Produits finis de Activitd non- 
fournitures, propre fabrication rnenufvcturikre - 

etc. Produits ou 
mwtikres schetCs 
pour 1w revente 

thousanda of dollars - milliers tie dollars 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Neuve s a v s 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-tdouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelle-tcosne o o o n 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick a o n 

Québec 19,520 6,031 7,132 32,683 - 

Ontario 16,240 7,259 15,852 39,351 27 

Manitoba 2,022 1,106 1,415 4,543 - 

Saskatchewan 1,836 841 1,541 4,238 - 

Alberta 5,131 2,009 508 7,648 - 

British Columbia - Coloebie-Britannique 5,764 2,583 3,724 12,071 - 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Territoires du Non-fluent - - - - - 

Canada 55,267 21,940 31,910 109,117 40 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Terre-Neuve v s 
Prince Edward Island - jle-du-Pnince-fdouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelie-fcosae v a a a 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick a a a 5 5 

Québec 17.918 6,837 6,984 31,739 - 

orio 20,072 8,676 21,096 49,844 24 

• rutoba 2,988 1,276 1,354 5,618 - 

rrkatchewan , 2,236 1,140 1.633 5,009 - 

trerta 5,757 2,199 1,759 9,715 - 

itish Columbia - Coloebie-Britanoique 7,474 2,844 4,528 14,846 - 

kr,r, and Northwest 	Territories - 	Yukon et 
lernitoires dii Nord-Ibiest - - - - - 

l:wnada 62,309 25,505 39,789 127,403 45 
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TA8IE 10. Materials aed Supplies Used - Manufacturinq Activity, 1900 and 1961 
	

SIC 1093 	Breweries 

TABlEAU 10. Mstières at fournitures utilises - Activité manufacturière, 1980 at 1981 
	

CAf 1093 	Brasseries 

1980 1981 

Quantity - Quantité Cost - CoOt Quantity - Quantité Cost - CoOt 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollars tonnes dollars 

tonnes milliers de tonnea milliers de 
métriques dollars métriquea dollars 

Materials used - Matièrea utilisêes: 

Barley malt - Malt dorge 
Other malt - Autre malt 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons, grains 
broyéa et semoules de céréales: 

Corn - Mals 
Wheat - Bl 
Other cereal flakes, grits and meals - Autres 

flocons, grains broyés at semoulea de créalea 

Hops - Houblon 

Miscellaneoum brewing ingredients - Ingrdients 
divers pour bramserie: 

Acid - Acide: 

Sulphuric - Sulfurique 
Phosphoric - Phosphorique 
Other - Autres 

Carbon dioxide for brewing - Gaz carbonique pour 
brasserie 

Chiliproofing and clarifying agents - Agents 
antigel et pour Is clarification 

Foam retaining agents - Produits pour retenir Is 
sousse 

Defoaming agents - Produits anti-mousse 
Filtering agents - Agents filtrants 
Gypsum - Gypse 

Salt - Se!: 

Sodium chloride - Chlorure de sodium 
Potassium (KMS, etc.) 
Other salts (Burton, etc.) - Autres ads 

(Burton, etc.) 

Sugar, all types (mugar solid basim) - Sucre, 
toutes aortas (poida dextrait solide) 

Glucose 
Food colourings (including caramel) - Colorants 

pour aliments (incluant caramel) 
Yeast - Levure 

Water purchased - Eau acheto 

All other materials and components used - routes 
autres mattérea at composantea utilisêes 

Adjustment for establishments reporting purchases 
rather than materials used - Ajustemert gui 
tient compte des établissement'; 1n1iri 1r 
achats a Is place des matièr, 

See Footnote(s) at end of tabl. 
Voir note(s) h Is fin du tablt 

313 681 96,710 310 995 121,659 
64 38 253 34 

55 050 15,601 56 315 18,599 
11 094 3,432 11 	937 4,361 

(1) ... (1) 

2 158 8,476 2 152 10,694 

55 ... 61) 
234 274 ... 

878 123 ... 175 

1,732 . .. 1,894 

• .. 753 . 	.. 764 
46 ... 89 

• .. 1,169 ... 2,122 
67 ... 66 

170 22 •.. 90 
8 8 9 19 

360 ... 516 

594 ... 943 
25 003 7,616 26 995 10,006 

87 103 ... 160 
7 .•. 7 

3,433 . - 	• 4,482 

735 . .. 962 

I 

I 



S 
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ABLE10. Materials id Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Concluded 	 SIC 1093 	Breweries 

TABLEAU 10. Matières et fournitures utilisées - Activité .anufacturière, 1980 et 1981 - fin 	 CA( 1093 	Brasseries 

1980 	 1981 

Quantity - QuantitA 	Cost - CoOt 	Quantity - Quantité 	Cost - CoOt 

thousands of 	 thousands of 
dollars 	 dollars 

milliers de 	 milliers de 
dollars 	 ckillars 

Non-returnable - Non rest ituables: 

Containers and other shipping and packaging 
materials used - Contenants et autres four-
nitures de livraison et d'emballage utilisés: 

Bottle expenses - Oépenses pour bouteilles: 

Include - Comprenant: 

Breakage, loss on refunds, write-offs, 	inventory 
shortages, etc. - Brjs, pertes sur rembourse- 
ments, amortissements, erreura d'inventaire, 
etc. ... 42,117 ... 40,540 

Exclude - Excluant: 

0 cost, of new hottles - CoOt reel de 
In 	I 	iv vi 

-Hzena - douzaines dozens - douzaines 

Lmis - 	vvtt 	E,i 	iiiOlil i2,241,811 18,477 11,859,745 19,571 

Glass bottles - Bouteilles de verre - - ... 16,469 

1etal closures (caps and crowns, etc.) 	- 
Bouchons de metal (capsules, etc.) ... 22,375 ... 25,527 

Folding and set-up boxes and cartons - Bottes et 
cartons pliants et montés ... 26,115 ... 29,334 

Corrugated boxes and cartons - Boltea et cartons 
en carton ondulé .. 	. 50,496 ... 65,754 

Labels (body and neck) - Etiquettes (corps et 
goulot) . .. 13,072 . 	.. 15,852 

Keg expenses - Dépenses pour barillets ... 607 ... 880 

All other packaging materials and supplies - 
Toutes autres matières et fournitures dem- 
ballage . 	.. 6,815 ... 9,319 

Operating, maintenance and repair supplies used 
(excluding fuel) 	- Fournitures d'exploitation, 
d'entretieri et de reparation utilisées (sauf 
le combustible) 

Amount paid out to others for work done on ma- ... 25,683 ... 32,404 

terials owned by establishments classified to 
this industry - Montant verse N d'autres pour 
du travail exécuté sur des matiNres apparte- 
pant aria établiasements classifies N cette 	in- 
dust ne 

TOTAL ... 347,125 ... 433,453 

1) Confidential; 	included in "All other materials and components used.' 
1) Confidentiel; compris dana "Toutes autres matiNres et composantes utilisées. 
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TABLE 11. Shipwants Of Qoodis or Own Nanufacture, 1980 and 1981 
	

SIC 1093 	Brewer:.., 

IABIIAU 11. Livrsiaona do pro&jjts do propra Fabrication, 1980 Of 1981 
	

CAt 1093 	Breweer..'n 

1980 	 1981 

Value Value 
Quantity - Quantitd 	 Quantity - QuantitA 

Valeur Valeur 

hectolatres 	 thousands of 	hectolitres thousands or 
dollars dollars 

milliers do milliers do 
dollars dollars 

Products - Produits: 

Beer, ale, stout, porter, etc. - Bire, ale, stout, 
porter, etc.: 

In sisal! bottles - En petites bouteilles 
In large bottles - En grosses bouteillea 
In cans - En cannettes 
Draught and bulk - En vr 	)bidons, tonneaux. etc.) 

Total 

Brewers' grains (dried or wet) - Craire do brasaerie 
(86vh4s ou humides) 

Brewers' yeast (dried or wet) - Levure do brasserie 
(sAchde ou hlji,lde) 

All other products - Tous autrea prodults 

Adjustment For value of sales taxes, excise duties 
and outward transportation charges which could not 
be deducted from individual coranodity items de- 
scribed doove - 7ectlficst Ion pour tonic compte 
rim Is vsleui' des taxes do veote, des drolts darcise 
at des Frsia rim transport verB I'eutArleur qul n'ovt 
pu Vtre ddduits rim chocun dos produits 1k' 
dessus 

AD)JSTED VALUE Ir SHIPHOOS NI) WWK (XJ* - IIJIAI 
VALEUR IB:CIIrItE DES UVBAl5V8S u w TRAVAU 
EXtCUIt 

18 605 451 1,075,459 19 456 831 1,302,533 
586 207 34,353 623 684 39,619 
533 946 37,332 568 874 39,663 

1 694 032 77,052 I 769 788 82,702 

21 *19 636 1,224,196 22 419 177 1,464,517 

6,574 ... 7,203 

660 ... 646 

	

- 25,900 	 - 28,253 

	

1 ,245,53U 	 - 	 1,844111 

I 

4 
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S 	AlOE 12. Principal Statistics, 1973-1981 	 SIC 1094 	Wineri.e 

IAIIIEAIJ 12. Statistiques principales, 1973-1981 	 CAE 1094 	Pducteurs do vifl 

	

Number 	Manufacturing activity - Actisité manufacturiBre 	 total activity - Activitd totule 
of  
estab- 

	

lish- 	Production and related 	Cost of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number of Employees 	 Value 

	

meots 	workers 	 fuel and 	materials uhipsoot8 	added 	working 	 added 
elec- 	and 	or goods 	 owners 

	

Nosbrp 	Irasailleurs do Is 	 tricity 	supplies 	of oan 	 and 	Salaries 
dMa- production et aisimilCs 	 manu- 	 partners 

	

blisse- 	 facture  
sent a 

	

Number Thousands Wages 	CoOt do 	CoOt des Valeur des Valeur Sombre de Number Salaries 	Valeur 
o f man- 	 combos- 	natibres 	livraisoos 	ajoutde proprid- 	 and wages 	ajoutCe 

	

hours 	 tible et 	et four- 	do produits 	 tairet et 

	

paid 	 de 161cc- nitures 	do propre 	 associds 

	

tricitd 	 fabrication 	 act ifs 
Noithre Milliers 	Salairea 

dheures- 	 Sombre lraiteo,ents 
hos,ses 	 et salaires 
pay Ces 

thousands of dollars 	 thousands of dollars 

I 	 mili,ers do dollars 	 isillierm do dollars 

CAMDA: 

1973 	 33 	660 	1,396 	5,618 	622 	37,904 	64,963 	33,9411 	2 	 1,239 	11,414 	33,940 

1974 	 32 	690 	1,420 	6,661 	720 	45,693 	74,536 	36,157 	2 	 1,301 	13,135 	36,324 

1975 	 31 	606 	1,253 	6,564 	830 	45,540 	79,830 	44,141 	1 	 1,598 	13,239 	44,306 

1976 	 32 	648 	1,337 	7,609 	946 	46,891 	85,600 	39,749 	- 	 1,159 	14,677 	39,780 

1977 	 29 	599 	1,278 	8,035 	1,017 	44,818 	97,352 	49,313 	- 	 1,094 	15,670 	49,394 

1978 	 29 	693 	1,463 	10,150 	1,243 	66,377 	120,262 	62,365 	- 	 1,187 	18,665 	64,069 

1979 	 28 	775 	1,621 	12,122 	1,376 	76,107 	141,715 	72,088 	- 	 1,319 	22,991 	72,345 

I 	71: 

, 	 .ifoundland - Terre- 
'muse 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 
ore Edward Island - 

I le-du-Prince-douard 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 
Scotia - Nnuselle- 

raise 	 2 	a 	a 	 s 	 a 	 s 	 a 	 a 	- 	 o 

Ia lirunawick - Nouveau- 
Brunswick 	 1 	s 	n 	 a 	 a 	 a 	 a 	 - 	 s 	 a 

Uudbec 	 10 	108 	216 	1,491 	416 	17,091 	31,047 	13,477 	- 	 188 	3,029 	14,240 

Ontario 	 8 	333 	690 	5.493 	930 	35,264 	73,208 	41,367 	- 	 565 	11,926 	41,060 

Manitoba 	 2 	a 	a 	 a 	 s 	 a 	 a 	- 	 a 	 a 	 a 

Saskatchewan 	 1 	a 	a 	 a 	 x 	 s 	 5 	 a 	- 	 * 	 a 

Alberta 	 2 	a 	a 	 a 	 a 	 a 	 x 	 a 	- 	 n 	 5 

British Colusbia - Cu- 
Iosbie-Brtannique 	 6 	220 	445 	4,464 	281 	28,687 	48,906 	25,038 	- 	 337 	7,009 	24,842 

Yukon aid Northwest 
Territories - Yukon 
at lerritoires do 
Nord-Ouest 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 

CANADA 	 32 	743 	1,517 	12,655 	1,807 	89,366 	169,659 	07,389 	- 	 1,313 	24,047 	87,591 

1981: 

Newfoundland - Terre- 
Neuse 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 

Prince Edward Island - 
tle-du-Prince-rdouard 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 

Nosa Scotia - Nouvelle- 
rename 	 2 	a 	a 	 n 	 a 	 a 	 a 	 a 	- 	 a 	 a 	 a 

New Brunsaick - Nooseau- 
Brunswick 	 I 	a 	a 	 a 	 a 	 a 	 5 	 a 	- 	 a 	 s 

QuWbec 	 9 	114 	225 	1,709 	478 	17,712 	32,044 	15,038 	- 	 193 	3,401 	15,906 

Ontario 	 10 	376 	777 	6,902 	1,068 	40,946 	90,756 	48,153 	- 	 708 	14,172 	47,619 

Manitoba 	 1 	s 	s 	 a 	 a 	 a 	 s 	 a 	- 	 a 	 a 

Saskatchewan 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 
Alberta 	 3 	s 	a 	 a 	 a 	 a 	 x 	 a 	- 	 n 	 x 

British Columbia - Cu- 
lae4ie-Britannique 	 6 	234 	467 	5,664 	369 	33,508 	50,767 	20,317 	- 	 350 	9,000 	20,075 

Yukon and Northwest 
Territories - Yukon 
et Territoires do 
Nord-Quest 	 - 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 	 - 	 - 

CANADA 	 32 	801 	1,626 	15,828 	2,117 	102,166 	191,088 	91,747 	- 	- 	1,305 	29,170 	91,770 

reentage change - Taos 
do variation: 

H 79/1980 	 a 14.3 	- 4,1 	- 6.4 	v- 4.4 	+ 31.3 	* 17.4 	+ 19.7 	a 21.2 	... 	 - 0,5 	a 4.6 	+ 21.1 

'490/1981 	 0 	a- 7.8 	• 7.2 	• 25.1 	• 17.1 	a- 14,3 	+ 12.6 	• 5.0 	... 	• 5.6 	• 21.3 	* 5.0 



rnousanus or 	rioliars 

milliers He dollars 

291 70 2,703 3,809 

547 120 4,565 7,381 
3,388 633 26,989 51.005 
3,559 406 21,073 39,781 
8,043 888 46,836 89,112 

salliers cki dollars 

1,599 I 	- 	 35 I 	499 	I 1,583 

	

3,590 	- 	 73 	1,253 	 3,542 

	

25,110 	- 	351 	6,413 	25,925 

	

19,942 	- 	301 	6,341) 	19,764 

	

41,506 	- 	625 	14,665 	40,964 
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1*811 13. Principal Statistics Classified by Total (mployed,(1) 1981 	 SIC 1098 	Wineries 

TA&(*L1 13. Statistiquea paincipalea ajivant Is rviabte total He parvies occtçera(1), 1981 	 CAt 1094 	Producteurs He  vit 

Number 	Manufacturing activity - Activitd nanufacturiAre 	 Total activity - Actisité totale 
of  
estab- 
lish- 	Production and related 	Coat of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	 Value 
rents 	workers 	 fuel and 	saterials 	shipeents 	added 	of 	 added 

alec- 	and 	 of upods 	 working 
Nombre 	Travailleurs He is 	 tricity 	supplies 	of own 	 owners 	Salarids 
déta- production at assimilAs 	 eanu- 	 and 

Average number employed 	buses-  	 facture 	 partners  
cents 

Nodore enyon d'employds 	 Number Thouanda Wages 	Cot Vu 	Comt des 	Valour des Valour Sombre 	Number Salaries 	Valeur 
of man- 	 coitus- 	matlkrev 	livraisons ajout8e He 	 and wages 	ajoutVe 
hours 	 tible et 	at four- 	He proluits 	 proprié- 
paid 	 de 111cc- nitures 	Tm propre 	 taires 

trlcitd 	 fabrication 	 at 
No,tre Milliers Salairms 	 associés Nombre Traitements 

d'heures- 	 actifs 	 et salaires 
hocees 
payéee 

j23 40 

10- 	19 5 35 76 
20- 49 12 198 392 
50 	99 4 189 316 

100-199 4 356 742 
200-499 - - - 
500-999 - - - 

1,008 or over - ou plus - - - 

Head offices, sales of- 
fices and auuiliary 
units - SiAgee soclaus, 
bureaus He vents at 
unites misilisirea - - - 

TOTAL. 32 801 1,626 

(l) Includes working owners and partners. 
(1) Las propriCtaires at assoclés actlfs sont inch 

15,826 	2,117 	102,164 	191,088 
	

91,747 	- 	1,385 	29,110 	91,778 

I 
1*811 14. Invertorisa, 1981 	 I 1094 	6101 

TA&[MJ 14. Stocks, 1981 	 caC IU94 	Prcxli-) curl Ii 

Manufacturing act i vity - Act bIte manufacturiAre Noo-aanufacturinq 
activity - Products 
or materials 

Materials, Goods in process Finished products purchased for 
supplies, etc. of nan manufacture resale 

lot a! 
I4at mAres, Prodults an cours Produits finiB He Act ivitd non- 
fournitures, propre fabrication manufacturiAre - 
etc. Produits ou 

eat ibres achetés 
pour Is resente 

thouaanth of dollars - milliers He dollars 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - terre-Nerve - - - - - 
Prince Edwsrd island - Ile-&-Princs-Cdousrd - - - - - 
Nova Scotia - Nouvelle-Ccosae s a a s - 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 5 5 5 5 - 
Québec 4 1 496 6,440 5,755 16,691 14 

Ontario 4,977 30,274 10,634 45,885 123 

Manitoba s x x - 
Sasicatche,,w s a a a - 
Alberta a s a a - 
British Colaia - Coloimbie-8ritsnnique 2,310 24,280 5,612 32,202 49 
Yukon and Northwest Territories - Yukon mE 

Territoires du Nord-Ouest - - - - - 

Canadu 13,119 63,991 23,462 100,518 186 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - - 
Prince Edward Island - lla-du-Pcince-Cdouard - - - - - 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse X -  
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x -  
Québec 3,728 5,866 1,513 17,107 - 
Ontario 4,414 29,465 10,854 44,793 85 
Manitoba s n x a - 
Saskatchewan x a a - 
Alberta s s a a - 
British Columbia - Colortie-Britannique 2,492 27,110 6,208 35,810 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires dii Nord-Oueat - - - - 

Canedu 12,4m 65,190 27,210 104,804 144 
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lADlE 15. Materials and Supplies Used - nufacturing Activity, 1980 arid 1981 	 SIC 1094 	Wineries 

TABLEAU 15. t'tières et fournitures utilisées - Activité uuenufacturière, 1980 at 1981 	CAL 1094 	Producteura do yin 

1980 
	

1981 

Quantity 

Quantité 

Cost 

Coat 

Quantity 

QuantitC 

Cost 

CoOt 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollars tonnes dollars 

tonnes milliers de tonnes mullets de 
métriques dellars metriques ckllars 

Materials used - Matières utiliséps: 
Grapes - Raisins 51 	164 20,111 47 	621 20,597 

Other fresh fruits - Autres fruits fraLs ... 1,233 ... 951 

Sugar, raw - Sucre brut ... (1) .. - (2) 
Sugar, granulated, cane and beet - Sucre granule, canne et 

betterave 2 029 1,265 386 320 

Sugar, invert (sugar solid basis) - Sucre inverti 	(paids 
dextrait solide) 8 535 5,325 9 262 5,805 

Other sugar preparations - Autres préparatiorst 4 base de sucre ... 1,460 ... 2,177 

Acid, tartaric - Acide tartrique 1, 	... 180 ... 150 
Acid, citric - Acide citrique 

hectolitres hectolitres 

Grape juice concentrate - Jus de raisin concentré 16 992 1,918 15 288 1,847 

Apple juice - Jus de poises 15 860 579 39 345 1,052 

Grape juice - Jus de raisin 67 637 3,759 71 684 4,480 
4ine purchased for blending, etc. - Vine achet8s pour coupaqe, 

etc. 185 	361 10,370 200 737 12,528 

•\lcohol, ethyl (proof) - Alcool 	éthylique (preuve) ... 1,170 ... 1,433 

vtracts, 	essential 	oils, etc. 	- Extraits, huules essentielles, 
etc. .. 259 ... 207 

'larifyinq preparations - Preparations de clarification ... 132 ... (1) 
ilterinq materials - Matériels de filtration ... - ... - 

Carbon dioxide, gas or solid - Gas csrbonique, vapeur et solide ... 127 ... 132 

All other materials and components used - Toutes sutres matières 
at 	composantes utilisées ... 847 .. 	. 1,020 

Adjustment 	for establishments reporting purchases rather than 
materials used - Ajustement gui tient compte des établisse- 
ments déclarant 	lea achats 4 Ia place des matières utilisées ... - 936 ... 270 

Containers and other packaging materials and supplies used - 
Contenants et 	sutres matières et 	fournitures demballaqe 
ut i lisés: 

Glass bottles and jars - Ilouteilles et pots en verre ... 26,525 ... 32,304 

Cases and cartons, paperboard - Caisses et 	cartons en carton ... 1355 . .. 1,179 

Cases and cartons, corrugated - Caisses et 	cartons en cartor,  
ondulé . 3,329 ... 3 9 272 

Metal closures, caps and crowns - Fermetures en metal, capsules 
et couvercles ... 5,565 ... 6,254 

Labels, 	tags and wrappers - Ltiquettes et 	emballages ... 2,015 ... 2,119 

All other - bus sitres ... 269 . 	 . 	 . 257 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding 
fuel) 	- Fournitures d'exploitation, dentretien pt 	tie 	repara- 

tion utilisées (excluant 	le cosustih1e -. 3,089 ... 3,713 

Amount paid out to others for work done on neil crisis owited by 
establishments - Montant verse I d'autres pour clii travail 
rxécuté stir des matiinrcs 	partcnant aux établissements 	 .. 	 160 	 ... 	 99 

(hAL 	 ... 	 89,366 	 ... 	 102,166 

Included in 'All other materials and components used'. 
Compris clans "Toutes autres matiIres et conposantes utilisées" 
Included in "Other sugar preparations'. 
Compris dana 'Autres preparations I base tie sucre". 
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TABLE 16. Shipsents of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981 SIC 1094 Winerie 

TABLEAU 16. Livraisons do produits do propre fabrication, 1980 et 1981 CAI 	1094 ProductEur 	i 	sin 

1980 1981 

Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Ijuantité Valeur 

hectolitres thousands of hectolitres 	thousands of 
dollars dollars 

milliers de milliers de 
dollars dollars 

Products - Produits: 

Still wines, matured - Vine non mousseux mOna: 
Grape-bottled and sold, 	including inter-branch transfers - Rai- 

sin vendus en bouteilles, y compnis lea transferts entre suc- 
cursales 718 330 107,518 815 790 124,840 

Grape-bulk sales, including inter-branch transfers - Raisin- 
vendus non embouteillés, y compnis lea transferts entre sue- 
cursales 61 	261 3,152 50 804 4,102 

Other than grape - Autres que raiain ... (1) 9 925 1,761 

Sparkling wines, matured - Vine pétillant 	irOns: 
Grape - Raisin 265 	729 47,892 253 	369 

Other than grape - Autres gue raisin ... (1) ... 1 

Grape juice concentrate - Jus do raisin concentré ... (1) 

Cider (7% or less alcohol content) - Cidre (7 % teneur dalcool 
ou moms) 36 	135 4,955 

62 	161 I 8,452 1 Cider (more than 7% alcohol content) - Cidre (plus do 7 % teneur 
dalcool) 10 090 1,925 

All other products - Tone autres produits ... 3,989 ... 2,519 

Adjustment 	for establishments reporting production rather than 
shipments - Ajustement qui tient compte des établissements 
déclarant Ia production a Is place des livraisons ... 14 ... 97 

Amount received in payment for work done on materials and pro- 
ducts owned by others - Montant recu an psiement du travail 
execute sur des matièrea et des produits appartenant 
d'autres ... 175 ... 537 

Adjustment for value of sales taxes, excise duties and out- 
ward transportation charges which could not be deducted from 
individual comodity iteme described above - Rectifica- 
tion pour tenir compte do Is valeur des taxes do vente, des 
droita d'accise et des frais do transport vera I'extérieur gui 
n'ont pu Atre déduits do chacun dos produits décrits ci-dessus ... - 	1,534 ... - 	2,406 

ADJUSTED VALUE OF 9IIPMENIS AND WORK WNE - TOTAL - VALEUR 
RECTIF1E OFS LIVRAISOWS El Iii TRAVAIL {XCuTr 	 ... 	169,658 	... 	191,088 

(1) Included in All other products". 
1 	Lorripni s rtarrs 	bus airt res produr t s' 

I 

I 
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TABLE 6 reads: 	 Tableau 6 me lit: 

TABLE 6. Production of New Spirits and industrial Ethyl Alcohol, 1971-1981 
	

SIC 1092 - Distilleries 

TABLEAU 6. Production de boissons alcooliques at d'alcool dthylique industriel, 1977-1961 
	

CAL 1092 - Distilleries 

1977 	1978 	1979 	1990 	1981 

hectolitres of absolute alcohol - hectolitres d'alcool absoTu 

Beverage spirits - Boissons alcooliques: 

Distilled from grain - Distilles b partir de grains 	2 698 378 	2 040 196 	2 863 994 	3 044 654 	1 798 123 
Distilled from molasses, fruits, etc. - Distillêes h partir 

de mélasse at de fruits, etc. 	 137 955 	115 536 	154 948 	138 610 	96 765 

Industrial ethyl alcohol - Aicool éthylique industriel 	x 	x 	a 	x 	x 

TABLE 6 should read: 
	

Tableau 6 doit lire: 

TABLE 6. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol, 1977-1981 	 SIC 1092 - Distilleries 

IABLEAU 6. Production de boissons alcooliques at d'alcool dthylique industiel, 1977-1981 	CAL 1092 - Distilleries 

1977(2) 	1978(2) 	1979(2) 	1980(2) 	1981 

hectolitres of absolute alcohol - hectolitres d'alcool absolu 

Beverage spirits - Boissons alcooliques: 

Distilled from grain - Distilles b partir de grains 	1 542 223r 	1 169 072r 	1 641 123' 	1 744 647r 	1 798 123 
Distilled from molasses, fruits, etc. - Distillées a partir 

de mélasse et de fruits, etc. 	 79 035' 	66 193r 	88 778r 	79 426r 	96 765 

Industrial ethyl alcohol - Alcool 4thylique industriel 	a 	a 	a 	a 

(2) in 1980, the quantities were reported in proof gallons; in 1981 we collected the quantities in litres of absolute 
alcohol. The 1980 figures in this column have been converted using the following factor: proof gallons a 2.605 r litres of 
absolute alcohol. 

(2) En 1980, lea quantit6e Atsient rappnrtées en gallons preuve; on 1981 nous evons recueilli lea quantltês en litres dalcool 
shsolu. Lea données de 1980 qul fiqurent dens cette colonne ont O.té convertie8 en ut.ilisant le facteur suivant: gallons 
preuve a 2.605 = litres dalcool absolu. 

I•-74 
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f 17. Production and Inventory Value of New Wine, 1978-1981 

FuI tAU 17. Product ion at vejeur dus stocks de ruoveau yin, 1978-1981 

British Colusbia 

Colombie-Br itannique 

51C 1094 	Winerien 

CAt 1094 	Producteurs do yin 

Other provinces 

Autres provinces 
Canada 
	

0tar iv 

Quant ity Inventory Quant Ity Inventory Quantity Inventory Quantity Inventory 

Quant ité Stock Quant it6 Stock Quant itd Stock Quant ltd Stock 

Iyvtolitres thousands of hectolitres thousanda of fectolitres theusands of hectolitres theusands of 

dollars dollars dollars dollars 

milliers de milliers de milliers do milliers de 

dollars dollars dollars dollars 

1978 919 699 51,797 444 786 23,554 249 809 17,258 225 104 10,985 

1979 973 036 64,991 448 305 29,196 263 508 21,176 261 223 14,619 

1980 1 028 340 78,997 824 560 31,473 310 098 28,991 293 682 18,433 

1981 1 018 845 90,355 409 792 35,733 316 707 34,074 292 346 213,548 

S 



- 28 - 

EXPtANATORY NOTFS 
	

NOTES EXPLICATIVES 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source 
for these small establishments. 

rIendte et couvrture du recerisement 

Le Recensement des manufactures est une en-
quête annuelle auprès des établissemerits qul 
s'occupent principalement de la fabrication, de 
même qu'euprès de leurs sieges soclaux, bureaux 
de vente et unites auxiliaires qui sont classes 
dans les industries manufacturières. tin établis-
sement Se définit comae la plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir une gamme 
déterminée de statistiques industrielles de base 
(principalement les données sur l'emploi et les 
é]éments d'entrées et de sorties nécessaires au 
calcul de la valeur ajoutée par le recensement). 
Aux fins du recensement 11 s'agit, en général, 
d'une usine ou d'une fabrigue. 

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprès de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se 
situent au-delà du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industrie et 
chague province) et auprès de taos les établisse-
meats manufacturiers des sociétés a établisse-
meats multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquêtés au moyen de question-
naires abréqés et l'on accepte également leurs 
états financiers gu'ils nous fournissent eux-
mêmes ou gue nous obtenons A partir de dossiers 
administratifs. A partir de 1976, les dossiers 
administratifs sont la source principale de 
donnéms pour ces petits établissements su 
recensement. 

Scope and Coverage of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
this is usually a plant or mill. 

The main source of new establishments for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoveraqe, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Some 1,100 further establishments, 
previously omitted, were added in the 1979 
Census of Manufactures and 161 more in 
1980. However, taking into account of the 
"deaths" of some of these establishments, 
they reached a total of 4,455 in the 1980 
Census of Manufactures, accounting for 2.2% 
of the value of shipments of goods of own 
manufacture. The census total of employees 
in the manufacturing industries in 1980 was 

Les dernandes de numéros de retenue sur la paye 
pour fins d'impOt sur le revenu constituent la 
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements inanu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s) 
sont également inclus même s'ils am possèdent pas 
de numéros de retenue sur la paye. Statistique 
Canada ayant dO adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux établissements en 1972, depuis 
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-
duit de façon progressive a un sous-dénombrernent, 
particulièrement en ce qui a trait aux petits 
établissements. A la suite d'un projet special 
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom-
brement, quelgue 3,800 établissements oat été 
ajoutés au recensenient des manufactures de 1978, 
Ce qui représente 1.7% de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. En 1979, 
on a ajouté quelque 1,100 établissements, aupara-
vant arnie, a la base du recensement des manufac-
tures; en 1980, l'auqmentation s'est chiffrée 
161. Cependant, Si l'on tient compte de la dispa-
rition de certains établissements, on en a dénorn-
bré 4,455 au recensement des manufactures de 
1980, intervenant pour 2.2% de la valeur des 
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' 	 1.6% above the independent estimate of the 
I abour Division of Statistics Canada. 
however, differences between the two series 
must be expected because the latter is 
subject to sampling variability and because 
of minor differences in approach. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
'nding not earlier than April 1 of the re-

' 	frence year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consi.ition of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturinq, t4ininq, 
Loqqinq and Electric Power Industries, Cata-
loque 57-208. 

livraisons de biens de propre fabrication. Le 
nombre total de salaries au recensement dans les 
industries manufacturières en 1980 était de 0.6% 
supérieur mu total obtenu par la Division du 
travail de Statistique Canada en se fondant sur 
une estimation indépendante. Cette difference est 
toutefois minime si l'on considère que cette 
dernire estimation est sujette è des variables 
d'échantillonnaqe et que, de toute façon, 11 
existe des differences secondaires dans la 
méthode suivie. 

Chaque établissement est classé en totalité 
dans l'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui 
relèvent par definition d'aut.res industries. 
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et 
unites auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincts parce 
qu'ils sont situés dans des endroits différents 
ou qu'ils constituent des entités autonoines. Les 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de Ia société; les hureaux de vente et 
les unites auxiljaires sont classes de la même 
façon, sauf s'ils constituent des établissenients 
dans une industrie non manufacturière. 

On accepte les données pour toute année finan-
cière terminée mu plus tot le 1er avril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de 
l'année suivante. L'identification des nouveaux 
établissements cesse habituellement le 1er juin 
de l'année de référence. 

Suppression du tableau stir le combustible et 
1 'electricité 

Les données détaillées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomna-
Lion de combustibles et d'électricité achetés par 
les industries manufacturières, minérales et de 
l'exploitation forestière et par les centrales 
thermiques des services d'électricité, no 57-208 
au cataloque. 

Non-coqmrability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly coin-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments: 
(1) cost of fuel and electricity and pur-
chased services are included in cost of 
materials and supplies; (2) employee and 
man-hour data are imputed from payrolls; (3) 
all principal statistics except for numbers 

Non-coqarabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions 
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abréqés utilisés pour 
les petits établissements peuvent être incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. De plus, certaines réser-
yes s'appliquent ces petits étahlissements: (1) 
le coOt du combustible et de l'électricité et des 
services achetés est inclus dans le coOt des 
matières et fournitures; (2) les données sur les 
salaries et les heures-hommes sont imputées 
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partir des rémunérations; (3) toutes les stat 
tiques principales, sauf celles sur le nombre 1' 
propriétaires et d'associs act ifs, sont classi 
a l'activité manufacturière; (4) tous les stock: 
mont classes comme matières premieres. La pri-
mière reserve a pour résultat l'exclusion des 
services achetés dans la valeur ajoutée (selon 
les concepts des Comptes nationaux), tandis 
qu'ils soot inclus dans les données des qrands 
établissements. 

Explication des termes 

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des definitions officielles mais peu-
vent être utiles pour is bonne comprehension de 
certains des termes et expressions utilisés dans 
les tableaux contenus dans les publications. Pour 
obtenir des definitions detaillees sur les notes 
explicatives qui précèdent ainsi que les limites 
et reserves qui s'imposent, consulter Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente Is valeur nette de pro-. 
duits fabriqués par l'établissement declarant, ou 
sous contrat, a partir de matières lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payés a des transporteurs publics ou 
a forfait (mais non des frais de livraison de 
l'établissernent même). Elie comprend les recettes 
au titre des reparations et des travaux effectués 
sur des matières appartenant a d'autres, les 
transferts a d'autres unites déclarantes de la 
même société, toutes les exportations, et la Va-
leur comptable des propres produits de l'tablis-
sement donnés en location Ia premiere fois. Les 
livraisons en consignation destinées a d'autres 
pays soot comprises, maim les livraisons en 
consignation au Canada figurent avec les stocks 
jusqu'à la vente. 

CoOt des matières et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix livré, 
les frais de transport et de manutention, les 
droits, etc., étant inclus. 11 comprend les 
transferts entre les unites d'une même societe et 
les travaux de fabrication exécutés sous contrat 
par d'autres, avec des matières appartenant a 
1 'établissement répondant. 

of working owners and partners are classi-
fied to manufacturing activity; (4) all 
inventories are classified as raw materials. 
The first convention causes purchased 
services to be excluded from value added 
(consistent with National Accounts con-
cepts), whereas they are included for larqe 
establishment data. 

Explanation of Terms 

The following selected, abbreviated notes 
are not formal definitions but may help cla-
rify the content of some of the data items 
used in published tables. For detailed defi-
nitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials 
owned by others, transfers to reporting 
units of the same firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 
in inventory until sold. 

Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

I 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

CoOt cki combustible et de l'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas les données pour les petits établis-
sements ni l'électricité produite par tous les 
Ctshlissements. 

4 
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Value added - llanufacturinq activity. Mea-
;ures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of qonds 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Census value added is to be distinguished 
mm the "pure" value added concept of the 

bystem of National accounts, which excludes 
the cost of purchased services. 

Working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

Valeur ajoutde - Activité manufacturière. Repré-
sente Ia valeur de la production nette calculée 
comrne étant Is valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus Ia variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coOt des matières et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend les subventions b la production, 
mais ne comprend pas les taxes indirectes, melon 
le cas. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la 
valeur ajoutée par lactivité manufacturière plus 
Is valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
rière. Cette dernière s'obtient en soustrayant 
lea entrées de marchandises correspondantes des 
recettes ou des sorties Drovenant de l'activité 
non manufacturière. L'activitd prise en compte 
dans la valeur ajoutée non manufacturière 
comprend: Ia formation de capital fixe par sa 
propre main-doeuvre et pour son propre usage; 
lea recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitatton de cafétéria, etc. 
Lea autres recettes de location, lea dividendes 
et intérêts reçus ne sont pam compris. La valeur 
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas 
lea taxes indirectes sauf les taxes foncières et 
d'affaires. 

Ii convient de distinguer la valeur ajoutée 
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tee "pure" utilisé dans le système des Comptes 
nationaux puisque celui-ci ne tient pam compte du 
coOt des services achetés. 

Propriétaires et associés actifs. Comprennent 
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulières. 

Eiiloyees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries. Ne comprennent pam les propriétaires 
et associés actifs d'entreprises particulières, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
thstincte, et les travailleurs a la pièce a 
l'extérieur. On demande aux enquêtés d'indiquer 
le nombre moyen de salaries au cours de l'annde. 
Les travailleurs de la production et assimilés 
dana l'activité manuf'acturiBre comprennent le 
personnel h l'dtablissement qui s'occupe de 
traitement, assemblage, entreposaqe, inspection, 
manutention, emballage, entretien, reparation, et 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous les employés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxiliaires de même que les employds d'une 
cafétéria, le personnel affecté a Ia recherche, 
les chauffeurs de canuons, etc. 
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Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant 
lea retenues mu titre de l'impât sur le revenu e 
lea cotisations aux fins des avantages soclaux 
verses par l'employé de seine que pour l'assu-
rance sociale. us comprennent la rémunérat ion 
des heures normales et supplémentaires et des 
conqés payés, ainsi que les primes, commissions 
accordées aux salaries réguliers, les indemnités 
de depart, etc. us ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particulières. 

the book value of 
Canada, includinq 
respondent or held 

Inventories. Represent 
owned inventory held in 
goods in transit to the 
by others on consignment. 

Stocks. Représentent 1 
stocks détenus en toute 
compris les inarchandises 
ou qardées par d'autres 

valeur comptable des 
propriété au Canada, y 
en transit au répondant 
i consignat ion. 

I 
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S 	I I :IIMENTS (EECLL)DIBG S BALL BUSINESSES) 	ETABLIS$ENEI4TS (545? LES PETITE! ENTREPRISES) 
SITIFIED IN 1981 TO SIC 1092 	 CLASSIFIES EN 1981 A CAE 1092 

DISrILLERIE5 	 DISTILLERIES 
dIUG EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	00)49kW! L'EEPLOI PAR TRANCHE DR TAILLE (1) 

NOVA SCOTIA -- N3UVELLE-ECOSSE 

ACADIAN DISTZI.l.ERS LIMITED, 	(BRIDGETOWN) 	2 81.20)48 5!, TORONTO, NB! 189 (05) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEaU-BRUNSWICK 

DISTILLER! CORPORATION LTD, (ATLANTIC DISTILLERS DI?) , 90 BOA 5002, RICHIBIJCTO, 808 2)40 (04) 

QU EREC 

CI? PAPER PRODUCTS LIMITED, 	(ALCHOL DI!) • Ii MAIN IT, GATINEHU, 369 6K5 (03) 
COMMERCIAL ALCOHOLS LIMITED. 	(RANENBES). 3120 NOTES DAME ST E, HO$IREAL, 81W 289 (04) 
DISTILLERS COAPONATION LID, P0 BOX 140, LASALLE, 881 486 (01) 
LB DISTILLERIE IONTMORENCY LTEE. 40 !TE-I4ABGUERITE C? 69, BEAUPEE, GOA lEO (05) 
LES DISTILLERIES L'OMONT LTEE, R006EMONT, JUL 1)40 (02) 

LES DISTILLERIES MELVILLE LIKE, 	1860 FOBTIN B).!!, CHOMEDEY-LAVAL, 475 1)48 	(03) 
NEASHERS DISTILLERS LTD, 950 CHEMIN DES NOULIN!, CITE DV HAVAR MONTREAL, 1131 3W5 (05) 

NELCUENS INC. 	(BERTHIERVILLE) , 5 PLACE VILLE-RANIE STE 717, MONIREAL, H3B 202 (06) 

SCIIENLEY 189808 INC. 	1 SALABENRI IT, VALLESFIELD, 361 2G9 (07) 

ONTARIO 

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, 	(ETOBICOKE) • P0 BOX 5101 SIN A, CALGARY, T2H 111 	(04) 
ANGIISTURA I3ITER1(RTIONAL LID, STE 3006-3080 lONGS ST. TORONTO, MON 381 	(01) 

CALVERT OP CANADA LID, AMHERSTNURG, 449! 217 	(07) 
ANADIAN 41ST DISTILLERS LIMITS!, INDUSTRIAL PERK, COLLINGW000, LAY 315 (05) 
I1SOLIDAISO ALCOHOLS LTD. 	(TORONTO) • 90 1100 2518, JALKERVILLE. NB! 455 (033 

P
RB! DISTILLERIES LIMITED. P0 bOX 10, COABSVILLE. KOK iVY (07) 
V DISTILLERS S LTD. 	1050 STEELSI AVE E. BBAY(ALEA, 1.61 10) 	(05) 
10EV CANADA INC, 000 KIPLING AVE. TORONTO, M8V 3L2 	(07) 
LIERHAM & WOOlS LU!, 	(TORONTO) • 90 805 2518, WALKENVILLE, WRY ASS 	(04) 

110)4 WALKER A IONS LIMITED, 	90 805 2518, WALKERVILLE, NH! 415 	(09) 

~ _'EPH E SEEGARI 6 SONS LTD, CAROLiNE IT, WATERLOO, 823 8A2 (07) 
RCGUINMESS DISTILLERS LIRITED. 	(TORONTO), 2 ALDOMA AVE, TORONTO, MAT 1119 (07) 
POTTER DISTILLERIES LTD. 	(ONTARIO), 20501 LOGAN AVE 90 BOX 3010, LANGLEY, Y38 483 (03) 
818088 DISTILLERY LID, 297 SOUTH SERVICE RD, GRIMIB!, 591 183 (04) 

MANITOBA 

CALVERT OP CANADA LID, NOT 149, GIMLI, HOC 180 (06) 

IA S KAYCHEIJ AN 

MCGUIN NESS OISrILLERS LIMITED LTD. (WESBUEN) , 2 ALGONA ST, TORONTO, 4485 189 (05) 

OLBEITA 

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, P0 801 5100 STE A, CALGARY, T28 111 (00) 
PALLISER DISTILLERI LID, 	(LETOORIDGE PALLITER XIV) , 400 KIPLING AVE. TORONTO, M8V 3L2 (06) 
SUNNYVALE DISTILLERS LTD, 	801 1269 1)108 RIVER, RIG)) RIVER, TO). iNS 	(01) 

BRITISH CGLJMRIA -- COLORBIK BRITANNIQUE 

IRAN WALKER & IONS LIMITED, 	(HINFIELD B C-OPERATIONS), P0 601 2510, WALKE2VILLL, NY! 455 (06) 

PARK IS TILFORII CANADA INC. 	(NORTH VANCOUVER) , 1 SOLARERRI ST, VALLEOFIELD, 261 2G9 (06) 
POTTER OITYILLERIEI LID, 40501 LOGAN AVENUE 90 1101 3015, LANGLAS, V31 483 (3) 
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ESTABL.I5UMEWII (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSBMEN?S (SAIIP LAS PETITES LNTREPBISF 
CLASSIFIED IN 1981 TO SIC 1093 	 CLASSIFIES EN 1981 A CAE 1093 

BRENELIEY 	 BRASEERIES 
SNOWING EMPL3EMENT SIZE RANGES (1) 	 DONWAWI LEMPL0I PAR TRANCHE DI TAILL! (1) 

NENFOIJNDLNND -- LERRE-WEUVE 

CABLING O'EEBFE BREWERIES OF CANADA LIMITED, (NEWFOUNDLAND), 79 5! CLAIR AVE A, TORONTO (ON?), MAT 1V6 (06) 
LABATI BREWING ID LID, DO BOX 7160 WEST END P 3, ST JOHN S, LIE 3T6 (06) 
LABAT! BREWING 20 LID, 20 BOX 7160 WEST END P 0, ST JOHN 5, AlE 3Y8 (04) 
MOLSOB NEWFOUNDLAND BREWER! LTD, 1555 MOIRE DAME ST EAST, MONTREAL (ODE), H2L 2195 (05) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-RCOSSE 

LARRY! BREWING CO LTD. 	(OLAND BREWERIES DIV-HALIFAX) • DO BOX 8600 SIN H, HALIIA1. 03K 5N9 (06) 
MOOSEHEAD BREWERIES LTD, 	(DARTMOUTH), 89 MAIN ST N, SAG NT JOHN (NB) , £211 3N2 (06) 

NEW BRUNSWICK -- WOUVEAU-BAUWSUICK 

LABHTT BREWING 20 LID, (OLAND BREWERIES N B DIV) , DO BOX 3070 SIN B, SAINT JOHN, E2M 417 (06) 
MOOEEHERD BREWERIES LTD, 89 MLII St N, SAINT .JONN, E2M 3N2 (07) 

QUEBEC 

LA BRASSERIE LABAr? LIMITEE, 50 RUE LABATT, LASALLE, NOR 3E7 (09) 
LA BRASIERIE OKEEFE LINITEE, 79 ST CLuB AVE E, TORONTO (ON?). 114I 1196 (09) 
MOLION RHEWEBU JUEBEC LTD, 1555 NOTES DANE ST K. MONTREAL, 82L 2R5 (09) 

ONTARIO 

CABLING OKEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED, 	(ETOBICOKE), 79 ST CLuB AVE I, 10509T(?, NOT 1116 
BENNINGER BEEVES! (ONTARIO) LID, BURLINGTON 6 FERGUSON SI', HAMILTON, LAN lAl 	•fl 

LABATT BREWING 23 LTD. (TORONTO) , 50 RESOURCES ED. WESTON, 59N 307 (17) 
L.LBATI BREWING CO LTD. 	(WATERLOO), 50 RESOURCES RD, WESTON, MOW 317 (Cl) 
LARATT BREWING 10 LID, (LONDON), 50 RESOURCES ND, WESTON, 8911 307 (09) 

MOLSOW BREWERS ONTARIO LTD. (TORONTO) • 1555 WOTRE DANE ST 6, MONTREAL 	 C 

MOLSOM BREWERY ONTARIO LTD. (BARBIE), 1555 NOTBE DAME ST E, MONTREAL (SE( • 	)5 
NORrWERW BREWERIES LID, 503 BAT ST P0 BOX 280, SAUL! STE MARIE. Fbi lAb (04) 
NORtHERN BREWERIES LTD. (TIMMINS), 503 BA! ST 20 ROE 280, SAUL? STE MARIE, P61 1X6 (02) 
NORTHERN BREWERIES LI'D, (THUNDER BAT) • 503 BAT ST P0 BOX 280, SAUL? STE MARIE, FAA 116 (03) 

NORTHERN BREWERIES LTD. (SUDBLIB!), 503 NA! ST PG BOA 280, SAULT STE MARIE, FAA 116 (04) 

MANITOBA 

CABLING O'KEEPE BREWERIES OF CANADA LIMITED, (WINNIPEG). 79 ST CLAGR AVE A, TORONTO, MAT 1116 (06) 
LARATT BREWING 20 LTD, P0 ROE 176, WINNIPEG, B3C 2N3 (06) 
NOLSON BREWERS MANITOBA LTD, 1555 NOTRE DAME ST E, MONTREAL (ODE), H2L GAS (05) 

SASKATCHEWAN 

CABLING OKEEPH BREWERIES OF CANADA LIRITED, (SASRATOON PLANT) • 79 St CELIA AVE E. TORONTO (GIlT) • ROT 186 (05) 
LABATT BRINING 20 LTD, 20 BOX 90, SASEATOOW, Sill 31)1 (05) 
MOLSON BREWER! SASKATCHENAN LTD, 1555 NOIRE DANE ST K, MONTREAL (QUE), 82L 2A5 (06) 
MOLSON BREWER? SASEAICHEVAN LTD, 1555 NOIRE DAME ST E, MONTREAL (QUE) • 112L GAS (05) 

ALBERTA 

CABLING OKEEFE BREWERIES OP CANADA LIMITED, (CALGARY). 79 ST CELIA AVEE, TORONTO (ONT), MAT 1M6 (06) 
LABATT BREWING 20 LTD, (EDMONTON), 150 SIMCOE IT, LONDON (ON?), NAB 909 (07) 
MOLSON BREWER! ALBERTA LTD, 1555 NOTRE DAME ST E, NOWIREAL (QUA) , 82L 295 (06) 
PINCH PENN! INVESTMENTS LID, (UNCLE BEN' S BREWERIES RED DEER), BOX 94548-950 NANWOVN AVE, RICHMOND (BC) • VbX 216 (04) 
5ICES LBTBBRIDGE BREWER! LTD, 400 1040 SEVENTH AVENUE S N, NONTREAL (QUE). H2L 1A7 (06) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE RRITANIIQUE 

CANADIAN GOLD BREWERIES LID, (PRINCE GEORGE) , P0 BOX 729, PRINCE GEORGE, VGL 413 (04) 
CABLING OEEEPE BREWERIES OF CANADA LIMITED, 	(VANCOUVER), 19 ST CELIR AVE E, TORONTO, M4T imt (07) 
LABATT BREWING CO LTD, 210 BRUNETTE II, NEW WESTMINSTER, V3L 3E3 (07) 
LABATT BREWING CO LID, (CRESTON) , 210 BRUNETTE ST, NEW WESTMINSTER, V3L 31)3 (06) 
LABATT BREWING CO LID, (VICTORIA), 210 BRUNETTE IT, MEN WESTMINSTER, Y3L 3E3 (06) 
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AH 	

UNEIITS (EXCLUDING SHALL BUSINESSES) 	ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTR!PRISES) 
ISISIFIED IN 19d1 TO SIC 1093 	 CLASSIfiES EN 1981 A CAR 1093 

BREN.EHIET 	 HABSIERIET 
.ING ERPL3NENT SIZE RANGES (1) 	 D0NNANT L'EIIPLOI PAR IRANcHE DR ZAILLE (1) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOItBIE BRITANNIQUE 

ROLTOM BREWERY BC LID, 	(CAPILANO) • 1555 NOTEE DARE SI E, MONTREAl. (OUR) , 112L 225 (07) 

(1) EIIPLOYRRHT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRARCHES DR TAILLE DR LEMPLOI 

C3DE RUBBER EMPLOYED CODE RuBBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNEl OCCUPEES 

(31) 0-4 (07) 200-999 
(02) 5-9 (8)  500-999 
(33) 10-19 (9)  1000-1,499 
(014) 20-99 (10)  1.500-2,499 
(35) 50-99 (11)  2.500-4.999 
(06) 100-199 (12)  5,000- 

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE RAILING ADDRESSES. IN SORE INSTANCES, THESE MAO BE PHYSICAL LOCATIONS. 
IL 5&GII DES ADREESES POETALES. DANE CERTAIIIE CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT BUD ADRETSES DE VOIRIE 
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ESTIBLISRNEWTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAD? LE5 PETITES ENTREPRISE 
CLASSIFIED IN 1981 10 SIC 1094 	CLASSIFIES EN 1981 A CAE 1094 

WINERIES 	 PRODUCTEIIRS OX VIE 
SNOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	DONWANE L'ENPLOI PAR TRANCRE DE TAILLE (1) 

NOVA SCOTIA -- VOUV.LE-!COSSE 

AlDERS WINES (ATLANTIC) LTD, (TRURO) • P0 BOX 550, WINONA (ONi') • LOB 2L0 (04) 
CHIPEAN VINES LTD, P0 801 415, REVTVILLE, B40 311 (01) 

NEW BRUNSWICK -- IOUVEAU-BEDNSWICK 

RIDOOT VINES LIMITED LES VINS RIDOUT LIMITEE, (CHATEAU GAl WINES DIV - SCOUDOUC) , P0 BOX 150, SCOUDOUC, EOA 180 (03) 

QUEBEC 

JUL81 INC. 1 EN! AVENUE, DOLBEAD, 004 310 (02) 
LA CIDRERIE DO QUEBEC LTEE INCLUANT VIGNOALE CHANTECLEEC LTEE, C P 40, ROUGEMONT, JUL 1MO (04) 
LA MAISON SECRESTAF LIRE, P0 BOX 140, LA SALLE, HER 319 (04) 
tRY TINS ANDRES (DII QUEBEC) LTEE ANDRES WINES (QUEBEC) LED, (SAINT HYACINTHE) , P0 BOX 550, VINONA (DEl) , LOB 2L0 (04) 
tEl VIES LASALLE INC. (ST-HEACINTHE), P0 BOX 510, NIAGARA FALLS (OMI), L2E 684 (04) 

LUBEC INC. 2085 ROUTE 209, IT ANTOINE ABBE, .101 180 	(04) 
1 0 BRiGHT (QUEBEC) LIMITED, (LACHINE) , P0 BOX 510, NIAGARA FELLS, 885 3z3 (04) 
VIGNOBLES DO QUEBEC (VINI?ICATIOM) INC. 215 MONTEE GLA, Sr BERNARD DR LICOLLE, .IOJ ITO (02) 
81W GELOSO INC. 3838 BLVD LENAN, LAVAL, H7E 141 (04) 

ONTARIO 

ANDRES WINES LTD, P 0 BOX 550, WINONA, LOB 2L0 (06) 
BARNES WINES LIMITED, BOX 248, ST CATHARINES, L25 654 (04) 
COLIO WINES OF CANADA LIMITED, BOX 372, HARROW, NOR 100 (03) 
INWISK1LLXN HOUSE WINES INC SERVICE RD 58-NIAGARA PARKWAY, RB NO 1 •  NIAGARA OW THY LAKE, LOJ 130 
JORDAN-STE NICHELLE CELLARS LID, 	(ST CATUABINES 6 80), 120 I1IDLET ROAD, ST CJkT AS!9''I, L2F 7E4 

LONDON WINERY LIMITED, 560 WHIENCLIFFE ROAD SOUTH, LONDON, M63 285 (04) 
NEWARK WINES INC. HWY 55 RB 2, NIAGARA ON THE LAKE, LOS 130 (01) 
PODAMEA CHAMPAGNE CO LED, PU BOX 968-1233 ONTARIO, BEANSYILLE, LOS 180 (C) 
BIDOUT VINES LIMITED LES WINS BIDOUT LIBITEE, (CHATEAU GAl NINES DIV NIAG6i  

L2E HZI 	(05) 
1 2 BRIGHT & CO LID, P0 BOX 510, NIAGARA FALLS, L2E 684 (06) 

MANITOBA 

ANDRES VINES LID, 	(MORRIS) , P0 BOX 550, HINONA (081), LOR 2LO (02) 

ALBERTA 

ANDEES VINES (ALBERTA) LTD. PD BOX 550, VINONA (081), LOX 2L0 (09) 
JORDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD. 	(CALGARY), 120 RIDLEY ROAD, SF CA1'MARINES (ON'S), L2R 7E4 	(14) 
RI000T HINES LIMETED LED TINS RIDOUT LINITEE, (STONEYCROFT CELLARS Dlv), 8521 BONFORY ROAD N H, CALGARY, 13B 3Y6 (03) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

ANDRES WINES (BC) LTD. 	(POST MOODY-AC). P0 BOX 550, WIKONA (ONT), LOB 2L0 (05) 
CALONA WINED LIMITED, 112$ RICHTER £1, KELOWNA, Vi? 2K6 	(06) 
CLAREMONT WINES LID, IREPANIER BD, PEACHLAND, 909 110 (02) 
GOLDEN VALLEY VINES LID, (KELOWNA. 20 94548, RICHMOND, 96! 286 (03) 
JORDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD. (SORREl), 120 RIDLEY ROAD, ST CATHAPINEY, t2R 7E4 (05) 

BIDOUT VINES LIMITED LXI VINY RI000T LIMITEE, (CASABELLO NINES Dlv), 2210 MAIN STREET, PENTICTON, V2A 588 (05) 
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For additional information on the variouB 
data reported, and for related data of in-
terest for analytical a8se8sment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil. 

Annual 

I Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil. 

o.t!2 The Control and Sale of Alcoholic 
Beverages in Canada, Bil. 

E. - English Bil. - Bilingual 

Pour plus de details sur lea différents chif-
fres déclarés et sur des donnCes connexe8 pouvant 
servir A des fins analytiques, consulter (entre 
autrea) lea publications suivantes de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Meiuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in- 
dustries manufacturièrea, Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil. 

65-004 Exportations par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emploi, gains at durée du travail, Bil. 

Annuel 

31-211 Produits livrés par lea fabricants cana-
diens, Bil. 

63-202 Le contrôle et Is vente des boissons al-
cooliques au Canada, Bil. 

F. - Français Bil. - Bilinque 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide ranqe of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 016. 

Outre lea publications ci-dessus énumérCes, 
Statistique Canada public une grande varlété de 
rapports statistiques sur Ic Canada tant dana Is 
domaine économique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes a Statistique Canada, 
Ottawa, K1A 016. 
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